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TV pa teckensprak -
hur blir det efter 2020?

Hard kritik mot Texttelefoni.se

Forsta dova kvinnan med
korkort i Saudiarabien




alltid nabar!

Nyhet TM-Push funktion!

Full nabarhet - det ringer alltid oavsett om
appen ar igang eller inte.

Du kan anvanda “Stoér ej” = valj nar du ar
nabar. Appen vaknar automatiskt nar du
planerat det.

Slipp batteriangest Nu drar T-Meetingappen
endast batteritid nar du samtalar.

- Detta ar en ovarderlig funktion! Jag har
efterfragat detta i manga ar!

- Nu &r bildtelefonen anvandbar pa riktigt! Nu
kan min gamla pappa na mig nar som helst.

TM-Push funktionen gor att
batteriet inte belastas!
Finns nu i TM-Mobile och TERA-Mobile

TM - Bildtelefoni

Sveriges enklaste och popularaste
helhetsloning fér bildtelefoni/
totalkonversation.

Hdgsta bildkvalitet och bra méjlighet fér
anpasssningar.

Valj mellan lasplatta, mobiltelefon eller dator.

Hur skaffar jag T-Meeting?

T-Meeting ar hjalpmedel. Landstingen och
regionerna ar skyldiga att erbjuda hjalpmedel
om du behéver det i vardagen. Hur det sker
och vilka regler som finns beror pa var du
bor.

Behéver du T-Meeting i arbetet?
Kontakta Forsakringskassan eller
Arbetsformedlingen fér ansdkan.

T-MEETING @,

We make it possible!

TERA - Textade telefonsamtal

Varldsledande ny teknik med inbyggd automatisk tolk
som gor att déva och hérselskadade kan ringa vanliga
telefonsamtal. Du far vanligt telefonnummer och
mottagaren anvander sin vanliga telefon.

Bildtelefoni finns sjalvklart kvar.

Du kan behova ny T-Meeting nar:
@ din gamla bildtelefon / texttelefon inte fungerar langre
@ dina behov har férandrats

@ om du behdéver senaste tekniken, hég kvalitet och bra
support

Vill du veta mer om T-Meetingfamiljen, kontakta
ditt landsting eller bjud in oss till din férening!
Du kan ocksa se exempel pa var Facebook-sida.

Folj oss dar sa far du alltid senaste nytt!

S
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Vibehover alternativ
till Bildtelefoni.net

, I Sverige har vi tillgéng till tvd dygnet runt

oppna formedlingstjanster: Bildtelefoni.net och
Texttelefoni.se. Att vi kan fa vélja mellan dem ar
§ utmirkt. Ibland passar det béttre att ringa via
Texttelefoni.se om man exempelvis vill kunna
skriva exakta begrepp och uttryck eller bara vill
vara anonym och inte visa sitt ansikte helt enkelt. Andra génger
kan det vara helt 6verldgset att anvinda Bildtelefoni.net. Samtal gar
ofta betydligt fortare. Och s& kan man avbryta eller tillagga pa ett
naturligt sétt eftersom man pratar via en teckensprakstolk. Men da
vill man kanske se vardad ut nar man ringer via Bildtelefoni.net...

I april tog en ny leverantor Gver Texttelefoni.se. Vi var manga
som markte direkt att nya Texttelefoni.se hade blivit sidmre.
Samtal formedlades ldngsammare och inte alltid korrekt jamfort
med den forra leverantoren, vilket var frustrerande. Dessutom
berittade nagra anvandare att det hordes eller marktes pé svenskan
att formedlare inte var fran Sverige. Leverantoren Samres bekraftar
att de har enstaka formedlare utomlands, vilket de redovisar Oppet.
Det ar ett exempel pa att vi lever i en globaliserad varld dar det ar
vanligt att callcenter ar placerade i andra lander &n i Sverige da det ar
billigare arbetskraft dar. Lds mer pa sidan 5.

Vi pa DT kommer att folja utvecklingen for Texttelefoni.se. Fragan
ar om det pa sikt kommer bli sa att alla formedlare sitter i Sverige
eller om enstaka férmedlare fortsitter att jobba utomlands. En sak ar
klar: kvaliteten méste bli battre. Vi behover fortfarande ha alternativ
till Bildtelefoni.net.

I 6vrigt, trevlig lasning! P4 aterseende i nista nummer som utges
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Tolkcentralen i Stockholm
sager nej till extra pengar

@DT
regeringen hade beslutat att

numret att
landets tolk-
15 miljoner

rapporterade i forra
centraler kunde fa wupp till
kronor extra per ar under tre ar for utokad
arbetslivstolkning. Satsningen forutsatte att
landstingen som drev tolkcentralerna sjélva
ansOkte om de pengar som var 6ronmarkta for
dem. Nu visade det sig att Sveriges storsta tolk-
central inte tdnkte anséka om pengarna. En
enhetschef inom Stockholms ldns landsting
forklarade for DT att de bland annat ifrégasatte
om pengarna riackte. De hade gjort en egen
berikning som visade att om de skulle klara
utokad arbetslivstolkning s& skulle de behova
ytterligare 15 miljoner kronor per &r enbart inom
Stockholms lén.

DT har fragat om andra landsting tanker an-
soka om pengarna. Alla har, vid den hér press-
laggningen, inte svarat dn. DT aterkommer i
fragan.

Pa frdgan om hur barn-, dldre- och jamstall-
dhetsminister Lena Hallengren (S) ser pa att
landets storsta tolkcentral avbojt satsningen,
svarar hennes pressekreterare Jens Petersen:

— Vi vet att satsningen inte 16ser allt och att det
finns en diskussion kring hur det skulle kunna
fungera béttre bade hos landsting och organi-
sationer. Men det dr helt klart sa att arbetssitu-
ationen for personer med horselnedséttningar
maste fortsatt forbattras.

ARKIVFOTO: BILDTELEFONI.NET

Bildtelefoni.net via Skype
blir snart inte langre mojligt

@ Snart kan man inte lingre anvianda Bild-

telefoni.net via Skype. Anledningen &r att
har meddelat
sten att de funktioner som anvinds for att
till  Bildtelefoni.net
kommer att sluta fungera. Det uppger tjansten

Microsoft formedlingstjan-

koppla  Skype snart
pa sin hemsida. Nagot exakt datum for nir det
sker, finns inte. Men det ar i dagsldget klart att
Bildtelefoni.

net forklarar att det 4r utom deras kontroll och

borttagningen blir permanent.

rekommenderar darfor alla att istédllet anvdnda
deras appar for att kunna ringa till tjansten,
eller via en bildtelefon. Apparna finns i App
Store, Google Play och pa sajten bildtelefoni.net.

Man atalad for olaga hot

@1 borjan av aret skrev Jonkopings regionrad
Malin Wengholm (M) pé en Facebook-sida att
dovrorelsen framstod som en sekt for henne.
Ett uttalande som fick en rad organisationer
och personer att reagera och lokaltidningen
Jonkopings-Posten att skriva en serie artiklar.
Det ledde ocksé till att en man i 55-arsaldern
hotade henne via mejl tva ganger. Han skrev
att han skulle soka upp och skada henne. Malin
Wengholm beslot att polisanmila dessa hot. Nu
har mannen blivit atalad vid Jonkopings tings-
ratt. Han erkidnde att han hade skickat mejlen,
men fornekade att han begatt brott, rapporterar
P4 Jonkoping.
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Nyle DiMarco besokte FN pa
internationell teckenspraksdag

@ Den 23 september i ar dgde internationella
teckenspréksdagen rum for forsta gangen: en
ny bemirkelsedag som FN:s generalférsam-
ling beslot om forra éret. Den déva modellen,
skadespelaren och aktivisten, Nyle DiMarco,
blev inbjuden till FN:s generalférsamling i
New York pa sjilvaste teckenspriksdagen. Han
holl ett tal om hur viktigt teckenspréket var
for honom nér han gick i skolan. Det hjalpte
honom att definiera vem han var. 98 procent
av vérldens dova barn hade inte samma tur
som han (en uppgift frin World Federation of
the Deaf). “De blir berévade pa sitt sprak och
majligheten till att definiera sina liv”, sade han.
I —

personer deltog i den historiska Dévas
dag- och Dévblindas dag-kryssningen till
och fran Helsingfors den 21-23 september.
I siffran inryms 89 teckenspraks- och
dovblindtolkar fran hela Sverige. Lis mer
om det flytande arrangemanget pa sidan
26. P4 dovastidning.se finns en webb-tv-
dokumentédr om kryssningen.

DOVHETEN

VARFOR BEHOVER MAN
TECKENSPRAKSTOLK PA
EN ROCKKONSERTZ

@ VIKTOR JADERLUND

FOR ATT ALLA DE SOM
BLIR DOVA AV DET HOGA
LIUDET KAN FORTSATTA

NJUTA AV KONSERTEN.




Nya Texttelefoni.se far
kritik for langsamhet

I april lanserades omgjorda Texttelefoni.se. En ny
leverantor, Samres, hade o6vertagit den fran Eniro.
Ett halvar senare uppger anvindare fér DT att de
fortfarande &r missnéjda med tjansten: Samres
formedlare sigs vara fér lingsamma och inte forsta allt
som sigs jimfort med Eniros. DT kan dessutom beritta
att nagra av férmedlarna sitter i utlandet.

Niar Eniro hade hand om Texttelefoni.se var vanliga klagomaél
att deras internetportal var hopplost eftersatt. Anvandare méste
tanka pa att ha ritt webblisare, vilket DT tidigare rapporterade
om. I 6vrigt klagade f& pa Eniros formedlare.

Nu har Samres haft hand om Texttelefoni.se i ett halvar pa
uppdrag av kommunikationsmyndigheten PTS. Vi pa DT har fatt
en rad synpunkter via var Facebook-sida och andra kontaktvagar.

Ménga upplever att de flesta férmedlare ar alldeles for
ldngsamma. Det finns dock nigra formedlare som &r ovéntat
bra och snabba. Vidare berdttar nigra anvindare att enstaka
formedlare inte forstar och skriver korrekt svenska. DT har fatt
exempel pd formedlade samtal som visar sprak- och stavfel.

Maénga vittnar ocksé om att det ar frustrerande att inte kunna be
en formedlare att gora ratt knappval pa en gang nér de pé forhand
vet vilka alternativ férmedlaren ska vilja, vilket gor att samtalet
tar langre tid. P4 Eniros tid gick det bra att gora sa.

En av forklaringarna till att nya Texttelefoni.se upplevs som
l&ngsammare &n den forra kan vara att ingen av Eniros formedlare
foljde med till Samres i samband med 6vertagandet. Istillet ar alla
formedlare nya.

— Det var 6ppet for alla att soka tjanster hos oss. Samres har
sina enheter pd annan ort dn Eniro, vilket kan ha varit en orsak
att ingen av den tidigare personalen sokt sig till oss, forklarar Dan
Nilsson, vd for Samres, och tillagger att formedlarna kommer att
utveckla sin snabbhet ju lingre de jobbar med Texttelefoni.se.

— Det ar inte acceptabelt att Samres formedlare upplevs som
langsammare dn Eniros. Och ingen anvidndare ska behova kdnna
att de har tur som far en ovéntat bra och snabb férmedlare utan
alla formedlare maste vara likvirdiga, sdger Mattias Hellore,
kassor i SDR:s styrelse med teknisk tillgdnglighet som ett av
ansvarsomraden.

De flesta av Samres formedlare sitter i Sverige, till exempel
Helsingborg och Skovde. Enstaka formedlare sitter pa tre av
Samres utlindska enheter: i Estland, Moldavien och Senegal som
har billigare arbetskraft.

Samres dr kant for att ha hand om fardtjanstbokningar at flera
landsting och regioner i Sverige. Dessa bokningar skots ocksa i
bade Sverige och utlandet. En titt bakét i mediearkivet visar att

AKTUELLT

Texttelefoni.se:s logga.

Samres har fatt klagomal for sprakforbistringar. Operatorer som
bokar fardtjanstresor i utlandet har vid behov fétt en kortare
intensivutbildning i svenska.

Vd Dan Nilsson sédger att samtliga formedlare oavsett
placeringsort har svenska som modersmél eller en hog nivé
i svenska (de ska ha skrivit och talat svenska i minst tre ar och
som mest tolv ar). Ingen formedlare har enligt honom utbildats i
svenska specifikt for Texttelefoni.se.

Robert Hecht, ansvarig handldggare vid PTS, sdger att
myndigheten inte lagger vikt vid formedlares ursprung eller
arbetsort sa lange kraven uppfylls. Ett av kraven ar att formedlare
for Texttelefoni.se ska kunna skriva med en hastighet pd minst
250 tecken i minuten inklusive mellanslag, i enlighet med den
europeiska standarden for textformedlingstjanster.

SDR har vid den hir presslaggningen deltagit i brukarradsmotet
for Bildtelefoni.net och Texttelefoni.se hos PTS. Mattias Hellore
var en av deltagarna pd motet. Han upplever att myndigheten
och leverantorerna ar mer lyhérda och angeligna om att gora
forbattringar an tidigare.

Vad giller knappval och telefonké sé sdger bade PTS och Samres
att de tillsammans med intresseorganisationer forsoker komma
pa losningar som gor att samtal gar fortare. Mattias Hellore
bekréftar att en dialog finns om det.

— De verkar ta till sig att om vi vet vilket knappval som ar det
rétta sd ska formedlaren kunna vilja det pd en gang. Om vi inte
vet, far formedlaren skriva ner alla alternativ, uppger han.

PTS ska gora en utviardering av Texttelefoni.se med fokus péa
formedlarnas insatser den har hosten och se om kraven uppfylls.

— I den mén det framkommer brister och forbattringsomraden
kommer vi att analysera och agera, berattar Robert Hecht.

Samres vd Dan Nilsson ber alla som ar missngjda att
kontakta Texttelefoni.ses kundtjanst. Mattias Hellore sdger att
SDR har foreslagit att den som skickar ett klagomal ska fa ett
arendenummer sé det kan lattare foljas upp. Och att varje avslutat
samtal ska kunna betygssittas pd samma sétt som hos Skype, med
en-fem stjarnor.

DT foljer utvecklingen for Texttelefoni.se.

TEXT: NICLAS MARTINSSON



Teckensprakstolkar som sjilva d4r déva dr en stadigt
vaxande yrkesgrupp. Men de borde anvindas d&nnu mer,
tycker Maya Rohdell, fére detta projektledare for SDR:s
projekt Dova tolkar och 6versittare. Anledningen ar att
de besitter en unik kompetens.

DT har métt tolkarna Pernilla Califf och Lars-Gunnar
Mollefors som enbart har positiva erfarenheter av déva
tolkar.

Maya Rohdell kan konstatera att dova tolkar utnyttjas for lite i dag.
De anviands ofta bara situationer dir tolkanvandare dr nyanlianda
eller har dovblindhet. Men i alla andra situationer d4? Hon menar
att dven 6vriga tolkanviandare kan ha nytta av déva tolkar.

Hon ledde SDR:s tredariga projekt, Utbildning for déva tolkar
och oversittare, fram till forra &ret. Under projekttiden utbildade
sig 22 dova personer till tolkar. De blev utexaminerade 2016
respektive 2017 efter ett ars studier.

— Det finns fortfarande en stor okunskap hos ménga
beslutsfattare om vad det innebar att anlita en dov tolk. Sedan ar
det ocksé en attitydfréga och en ekonomisk fraga, sager hon.

Asa Henningsson, fore detta assisterande projektledare och
numera SDR:s ordforande, ldgger till:

— Tolksystemet har fungerat pa ett visst satt vildigt lange — vi
har vant oss vid horande tolkar. Darfor tar det tid att fa till en
forandring.

Hon och kollegan Maya har mott beslutsfattare som siger att de
redan har duktiga horande tolkar och att déva tolkar darfor inte
behovs.

— D4 har de inte forstatt att dova tolkar har en unik kompetens
och ar ett viktigt komplement till hérande tolkar. Detta dven om
horande tolkar kan vara jatteduktiga, siger Maya.

Att anlita en dov tolk innebér 6kad kvalitet, siger tolkarna Lars-Gunnar Moéllefors och Pernilla Califf.

“Dova tolkar borde anvandas mer”

Den unika kompetens som utbildade dova tolkar besitter ar att
de har bred teckenspriakskompetens, kulturkompetens, visuell
kompetens och har erfarenhet av att leva i en minoritet och
std utanfér majoritetssamhaillet. Déva tolkar anviander ocksa
teckensprdk dygnet runt till skillnad frdn horande tolkar som
ofta bara tecknar pa arbetstid. I och med dova tolkars bredare
sprakregister kan de ldttare anpassa teckenspraket beroende pa
tolkanvidndaren.

— Horande tolkar har fatt lara sig att de ska kunna klara "alla”
uppdrag. Det ar feltdnkt, vi vill snarare prata om vikten av ratt
kompetens (ritt tolk pa ritt plats), siger Asa. Maya ldgger till:

— Horande tolkar som arbetat tillsammans med dova tolkar har
sagt att det ar sa skont med déva tolkar.

Pernilla Califf, sjdlv teckenspraks- och dévblindtolk, driver
tolkforetaget Califf Coda i GGteborg. Sedan cirka tva ar tillbaka
anlitar hennes foretag dova tolkar. Hon kan ocksa intyga att det ar
valdigt skont att jobba med dova tolkar:

— Aven om jag 4r coda (barn till déva forildrar) och tycker mig
vara duktig pa att anpassa mig till tolkanvandare, inser jag att jag
har mina begransningar. Jag kan se vilken stor skillnad det gor
ndr jag jobbar med en dov tolk. Det blir s& mycket battre kvalitet.

Ivilka sammanhang kan dova tolkar anvindas?

— I alla sammanhang! Det ar tolkanvdndarens behov som
avgor, svarar Lars-Gunnar Mollefors, en av de 22 utbildade dova
tolkarna. Han jobbar ofta at Califf Coda.

Enligt honom kan det vara extra bra att ha en dov tolk for
foljande tolkanviandare: personer med dévblindhet, tolkanvandare
i internationella sammanhang, tolkanvindare i
situationer som sjukvérd och rattegdng, aldre dova, dova barn,
doéva med sprakliga deprivationsskador och déva med intellektuell
funktionsnedsattning.

specifika



Nir en dov tolk och en horande tolk jobbar ihop, brukar den
horande tolken tolka vad den hérande siger till den déva tolken,
som i sin tur tolkar till den dova och tvartom. Se sittplaceringen :

Dov tolk

Horande

Dov

Horande tolk

Lars-Gunnar och Pernilla kan se en rad fordelar med dova tolkar.

Den ena ar 6kad trygghet for bade tolkanvindare och tolkar.

— Som horande tolk kénner jag mig mer avslappnad nar jag ser
att den dova tolken och tolkanvandaren forstar varandra. Och jag
kdnner mig mer avslappnad nir jag kan f& koncentrera mig pa
att tolka “som vanligt” till den déva tolken och nir jag taltolkar
den dova tolken som formedlar vad tolkanviandaren just sagt.
Taltolkningen (tolkning till svenska) blir s& mycket battre eftersom
jag ar van vid den dova tolkens teckensprék, forklarar Pernilla.

— Det blir ocksa en annan stimning och maktbalans nar det ar
fyra personer i rummet istéllet for tre, sdger Lars-Gunnar.

Han menar alltsd att stimningen i rummet péverkas positivt
nar tva personer sitter eller star pa varsin sida (se bilden ovan).

— Det hiander att tolkanvéndare reagerar pa att det kommer tva
tolkar — en d6v och en horande — istillet for en horande tolk. Da
brukar jag forklara att det ar jag som behover den dova tolken,
inte tolkanvandaren, siger Pernilla leende och forklarar att det
egentligen inte marks s& mycket att det ar tva tolkar eftersom den
horande tolken sitter eller stir bakom tolkanvéndaren.

En annan fordel adr okad rattssidkerhet for den enskilda
tolkanvandaren.

— Dova tolkar borde exempelvis alltid anvindas i domstolen, vi
har ju exempel pd att det kan bli allvarliga missforstand mellan
horande tolk och tolkanviandare i rattegdngen, sager Lars-Gunnar.
Pernilla haller med.

Blir det inte dyrt att skicka tva tolkar - en dév och en
horande -till tolkuppdrag som normalt bara kriaver en tolk?

— Vi tar ett exempel. Om den dova inte forstar vad ldkaren via
den hérande tolken séger, kan det bli aterbesck och biverkningar,
vilket kostar samhaéllet pengar. Jag tycker att en del beslutsfattare
resonerar konstigt. De sdger okej till att skicka tva horande tolkar
till sarskilt avancerade tolkuppdrag som bara dr 30 minuter langa,
till exempel pa arbetsplatsen. Men de siger nej till att skicka en
horande tolk och en dov tolk till ett lakarbesck som ocksa kan
vara avancerat. Vad ar skillnaden? Tolkanvéndarens behov maste
avgora.

Lars-Gunnar tilligger att forut jobbade horande tolkar ofta
ensamma. Nu jobbar de tva och tva vid 1ldnga och/eller kravande
tolkuppdrag. Pa sikt kan det bli mer accepterat att skicka en dov
tolk och en horande tolk till platser dir de behovs.

AKTUELLT

Han och Pernilla siger att de egentligen vill se att alla tolkar —
sévil dova som horande — ska bendmnas som tolkar.

— Jag tror att det blir en farlig utveckling om vi gor skillnad pa
dova och horande tolkar utan alla tolkar behovs, forklarar Pernilla.

Istillet ska det vara tolkanvdndarens behov som styr —
tolksamordnaren har kompetens att bedoma vilka tolkar som
passar i de fall dar tolkanvandaren inte 6nskat ndgon namngiven
tolk. Maya Rohdell och Asa Henningsson héller med.

DT tar kontakt med tre stillen som brukar anlita déva tolkar.

Tolkcentralen i Dalarna dr en av landets tolkcentraler som
anlitar dova tolkar. Dock bara inom varden och vid bankirenden
for dova asylsokande och nyanldnda eftersom behovet ar stort.
Sedan kan personer med dovblindhet ocksa ha déva tolkar.

Varfor kan 6vriga tolkanvindare inte fa ha déva tolkar?

— Tolkcentralen har inte upplevt ndgon efterfragan av dova
tolkar till dova tolkanvindare. Om behov uppstar kommer
tolkcentralen att se Over rutinerna kring detta, svarar Anneli
Bystrom, teamledare vid Tolkcentralen i Dalarna.

Tolkcentralen i Region Jonkoping anviander sig av dova tolkar
ungefar en-tva ganger i manaden i kombination med horande tolk.
D4 har det oftast handlat om tolkanvdndare som inte har svenskt
teckensprak som sitt forstasprak.

— Vi upplever att samarbetet i de specifika uppdragen dar vi
anvant dov tolk tillsammans med horande teckensprakstolk har
varit vildigt positivt for tolkanvandarna for att tillgodogora sig och
lattare forstd informationen, sager Karolina Glifford, enhetschef
for Tolkcentralen i Region Jonkoping.

P& Kannebiacksskolan i Goteborg gér cirka 60 déva och horsel-
skadade elever i grundskolan och 10 dova och horselskadade i
grundsarskolan frén forskoleklass till ar 9.

Psykolog Christina Eriksson beréttar att skolan ibland anvander
sig av dova tolkar, t.ex. vid museibesok och pa fordldramoten. Det
mottas positivt av elever och personal. Hon kan se ytterligare ett
utvecklingsomrade for dova tolkar pa sikt. Det ar att de ockséd kan
anvandas till elever med dovblindhet. Hon séger:

— Nu far elevassistenter ofta tolka vad lararen sager. Det ar
egentligen ett osdkert arbetssitt for de ar inte utbildade tolkar.
En elevassistent ska huvudsakligen fungera for omvardnad och
som pedagogiskt stod. Istillet kan en dov tolk trida in och tolka/
taktiltolka vad ldraren och klasskamraterna sidger. Dovblinda
elever behover ocksa fa tillgang till socialhaptiska signaler. Vi ska
tanka pa bade pedagogik och tillganglighet och vi behover utveckla
tillgdngligheten for eleverna. Det ar ett elevhilsoframjande arbete.

Nu &r dova tolkar inte en vanlig yrkesgrupp i skolvarlden. Hon
hoppas darfor att i framtiden blir dova tolkar vanligare.

Nu finns bara 22 utbildade déva tolkar i Sverige. Det behéver
utbildas fler déva tolkar, séiger Maya Rohdell och Asa Henningsson.

Myndigheten for yrkeshogskolan (MYH) har hittills sagt nej till
att anordna en tolkutbildning for dova eftersom det inte ingér i
deras uppdrag. Om de ska gora det, sd méaste regleringsbrevet fran
regeringen till MYH dndras.

SDR:s ordférande, Asa Henningsson, siger att forbundet
arbetar for att andra regleringsbrevet.

TEXT & FOTO: NICLAS MARTINSSON



Sa kan tv pa teckensprak bli efter 2020

SVT och UR ska prioritera kvalitet framfér kvantitet
nir de gor program pa teckensprak fran och med 2020.
Det foreslar public service-kommittén, som i somras
presenterade sitt slutbetdnkande om framtidens public
service. Forslaget kan innebdra att SVT och UR inte
behéver 6ka sin teckenspraksproduktion varje ar som de
hittills gjort, vilket SDR kraftigt markerar mot.

Public service-foretagen SR, SVT och UR har sindningstillstand
som giller fram till 2019. Darfor har kommittén presenterat
forslag om vad de ska gora under nésta tillstindsperiod 2020-29*.

SVT och UR ska enligt det nuvarande tillstdndet sinda allt mer
pa teckensprak och nationella minoritetssprak arligen fram till
2019. Kommittén foreslar att deras utbud ska vara minst lika stort
som 2019 ars niva under nésta period.

Bade public service-foretagen och intresseorganisationerna
har sagt till kommittén att det viktiga framover ar kvaliteten,
inte kvantiteten, och att det dr svart att rekrytera kompetenta
journalister som behirskar nationella minoritetssprak och
teckensprék. SDR kénner inte igen sig i den beskrivningen.

— SDR markerar kraftigt mot férslaget om att utbudet pa svenskt
teckensprak under nista period ska folja 2019 ars niva men vi
ansluter oss till att utbudet ska hélla en hog kvalitet. Vi menar
att det ena inte behover utesluta det andra. Vi som har svenskt
teckenspréak som modersmal ingér i samma men véldigt breda
malgrupp med olika dldrar, behov och intressen, siger Isabella
Hagnell, generalsekreterare hos SDR.

Om svarigheter att hitta kompetenta medarbetare sager hon:

— Resonemang som fors kring forslaget ar att det ar svart att
hitta utbildade journalister och tolkar som sjilva ar dova eller
externa produktionsbolag med ritt kompetens, vilket vi menar ar

fel. Vi anser dven att i den méan ratt kompetens saknas ska public
service-bolagen sjilva ombesorja for den kompetensen pé olika
sétt. Det vore att borja i fel dnde om det beslutas att omfattningen
av utbudet ska stagnera.

SVT och UR har en annan syn dn SDR.

Johan Hartman ar strateg vid SVT. Han anser att det ar
ratt vag att prioritera kvalitet framfor kvantitet under nista
tillstdndsperiod. SVT har sedan flera &r tillbaka en strategi som
gir ut pa att kvalitetsforbattra minoritetsspraksutbudet med
maélet att inte bara nd minoritetssprakgrupperna utan ocksa
majoritetsbefolkningen. Han tar nagra lyckade program som
exempel: Bastubaletten, Renskotarna och Se mitt sound (ett
program som sands nista ar, i vilket Signmark ar med). Sédana
kvalitetssatsningar ar enligt SVT ett effektivt satt att synliggora
minoritetssprakutbudet.

— Ett kvantitativt krav som endast ser till antal sinda timmar
riskerar att motverka den hér strategin, forklarar han.

Danjel Nam, kulturstrateg vid UR, anser ocksa att en 6kning
av antalet producerande timmar inte ar lika relevant som okat
fokus pé kvalitet pd UR:s programutbud pé svenskt teckensprak
fran ar 2020. For UR ér effekten av programmen pé teckensprak
det viktigaste: hur programmen bidrar till att stirka spraket
och liarandet. Samtidigt vill han betona att volymkravet dnda
finns kvar. Om man jamfor 2019 ars niva med 2013, sa ir det en
betydande 6kning (mer dn 55 procent hogre).

Danjel Nam och Johan Hartman avstér fran att kommentera
SDR:s kritik mot forslaget att prioritera kvalitet framfor
kvantitet eftersom remissvaren pa slutbetdnkandet vid den har
presslidggningen ska skickas in till regeringen. SDR ir en av de
organisationer som ska svara pa remissen.

Kommittén skriver att SVT:s och UR:s teckenspraksutbud ska



haélla en hog kvalitet. Vad betyder det? DT fragar Johan Hartman
pa SVT, som har den storsta teckenspraksproduktionen av de tva
public service-foretagen som siander tv.

— En viktig aspekt gallande kvalitet 4r hur publiken upplever
vara program. Darfor ar det viktigt att vi har en kontinuerlig
dialog med publiken for att stimma av upplevelsen av vart
teckensprékiga utbud, svarar han.

Danjel Nam forklarar hur UR arbetar med kvalitet och bredd
i programinnehéllet p& teckensprak. Bland annat ska de ha en
dialog med foretradare for malgrupper och experter, ha som
ambition att rekrytera fler personer med kompetens i dovkultur
och teckensprék bade framfor och bakom kameran, och i storsta
mojliga mén anvanda dova teckensprakstolkar vid 6versattning av
originalprogram.

SDR:s syn pa hog kvalitet ar:

— Dova har en unik kompetens, s.k. dovkompetens. Den
kompetensen maste finnas med i hela produktionsprocessen
och urvalet av utbudet parallellt med journalistisk kompetens.
Utbudet méste dven halla en sprakmaéssigt hog kvalitet, sdger
Isabella Hagnell, generalsekreterare.

SVT och UR sorterar sina teckenspraksproduktioner under
kategorin minoritetssprak med stod av spréklagen. I lagen har
det svenska teckenspraket en stiallning motsvarande de nationella
minoritetsspréken. Trots att det stér svenskt teckensprak i lagen,
star det bara teckensprik i det nuvarande tillstindet. Aven
kommittén skriver bara teckensprak.

Vad innebar det i praktiken? Att SVT och UR ska producera
program pa svenskt teckensprik, eller ocksd visa utldndska
teckenspréaksprogram?

Johan Hartman svarar:

— I vart sindningstillstdnd ar det tydligt att vi har ett sarskilt
uppdrag nar det giller det svenska spraket och jag tycker att detta
ocksa inbegriper det svenska teckenspraket.

Danjel Nam séger att UR:s tolkning av slutbetdnkandet ar att
de ska fortsétta att producera program pa svenskt teckensprak.
Det utesluter dock inte att de skulle kunna visa program pa andra
landers teckensprak.

SDR:s generalsekreterare, Isabella Hagnell, om att det bara star
teckensprak, inte svenskt teckensprak:

— Det ar vi positiva till. Vi har lyft att det behover bli lidttare
for public service-bolagen att kopa in utlindska program pa andra
teckensprak dn det svenska, eller internationella tecken. Men om
utbudet nu ska stanna pa 2019 ars niv4, blir det desto svarare att
utveckla den biten.

I slutbetdnkandet finns inga forslag om hur public service-
foretagen ska tillgdngliggora sina sindningar. Istillet ar det
regeringen som tar sirskilda tillgdnglighetsbeslut om hur mycket
SVT och UR ska texta, syn- och teckensprakstolka sina program.
Nu finns ett tillgdnglighetsbeslut som géller fram till 2019.

Kommittén skriver dock att SVT maste bli battre pd att
teckensprékstolka i krislagen.

TEXT: NICLAS MARTINSSON FOTO: TOMAS KOLD

*kommittén formodar att det blir 2020-2029, alltsé dr det inte
helt klart om det blir just dessa ar ndr ndsta tillstand utfdrdas.

Vad tycker du om SVT:s och
UR:s program pa teckensprak?

Ann-Charlotte Lindblom, 34 ar,
Kungilv, elevassistent

— Jag tycker att det dr kul, men jag kollar
inte s& mycket pa dem. Jag brukar bara kolla
Nyhetstecken och korta klipp som finns pa
SVT:s och UR:s Facebook-sidor. Mitt barn
kollar giarna pa SVT:s program “Alice gillar att
simma”. Det &r bra att det finns program for
olika &ldersgrupper. Jag upplever att det dr mer
teckensprék i TV-rutan nu an forr.

Izabella Vasileuski, 16 ar,
Malmo, studerande

— Jag tycker att Pi hur funka av UR é&r bra pa
att forklara politik pa sitt visuella sétt och deras
redigering ar toppen. Den tittar vi pé i skolan.
Jag tycker att UR fokuserar mest pa skolan och
SVT mer allmént. SVT:s program Virsta Listan .
ar underhallande. Jag vill att SVT ska gora fler
komediprogram for ungdomar.

Adam Neverland, 21 ar,
Stockholm, projektledare

— Jag ser inga program just nu da jag bara
kollar pé det som ar kanon. Ett exempel pa
program som fingat mitt hjarta ar SVT:s
Teckenléddan. SVT:s nuvarande program Vloggar
far mig bara att ifragasatta vilken typ av folk de
vill visa — de som ar véldigt aktiva i dovrorelsen
eller de vanliga”?

Malihe Drapsa, 66 ar,
Stockholm, pensionéar

— Jag tycker att det dr bra. Jag far information
om vad som hander runt om mig pa teckensprak,
inte pa talsprak, vilket jag tycker ar véldigt
viktigt. Jag kollar pa allt, till exempel Nya
Perspektiv av SVT. Jag tycker inte att det finns

négot som kan forbattras alls.

Florian Tirnovan, 28 ar,
Stockholm, ungdomskonsulent
— Jag tycker att UR ar roliga di de végar tinka
utanfor ramen och har bra grafik i sina program,
speciellt pa sina Facebook-sidor. SVT kor med
samma idéer hela tiden — det blir tréttsamt. Jag
tittar inte pa deras program eftersom de fokuserar

mycket pa dovas problem i samhéllet —
jag blir ju bara pdmind om mitt sorgliga liv.
TEXT & FOTO: JONNA DELVERT
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Nytt teckensprak1gt
dldreboende i Orebro

Idecember 6ppnar Karlslundsgirden, Orebros nya vard-
och omsorgsboende, med en helt egen enhet for déva
och horselskadade personer. Rekryteringen av personal
drinne pa sluttampen och snart ar det dags fér de férsta
hyresgisterna att flytta in.

Bygget av Karlslundsgarden har pagétt i drygt ett r och snart ska
det vara klart, nirmare bestamt den 1 december i &r.
Rekryteringsprocessenharvaritienintensivperiod. Ungefiar3oo
personer har sokt till de 60 underskétersketjansterna. Kravet som
stallts pa de sokande ar att de ska ha en underskoterskekompetens
ska jobba pa teckenspraksenheten kravs
teckensprékskunskaper. Om de s6kande ar horande personer som

och om man

angett att de kan svenskt teckensprak s har man ett samarbete
med Fellingsbro Folkhogskola som fétt testa personernas
teckensprakskunskaper.

Den 7 januari anstélls den forsta personalen. De far d& en
introduktionsutbildning dar bland valfardsteknik
och dovkultur ingdr. Den 21 januari 2019 flyttar sedan de
forsta hyresgésterna in. I dag finns det 8 platser for dova och

annat

horselskadade, men vid ett 6kat behov sa finns majlighet att ordna
16 platser.

For att bli hyresgist pa Karlslundsgarden kriavs att du far
ett beslut av en bistindshandliggare hos Orebro kommun.
Bistdndshandldggaren gor en vardplanering som inleds med ett
hembesok dar man tillsammans med den sckande gér igenom
ansOkan. Den s6kande far vid besoket berétta varfor denne vill
bo just pd Karlslundsgirden. Om den sékande har svért att sjalv
beritta kan en anhorig vara med vid intervjutillfillet.

Hyresgasterna far personliga hjdlpmedel, som styrs av deras
behov. Beslut om vilka hjdlpmedel hyresgisten far tas av
bistdndshandlaggaren. Utover de personliga hjalpmedlen kommer
Karlslundsgérden att vara anpassad till déva och horselskadade
personer bland annat genom att hyresgisterna far frostade fonster
vid dorrarna till deras lagenheter, brandlarm som ar kopplade till
varseblivningen, horslingor, ett rum déar videokonferenssystem
finns och framforallt erbjuds de teckensprakig personal.

Malet 4r ocksi att det ska finnas méjlighet fér Orebro Dévas
Pensionirsférening, Dévas Forening i Orebro och andra ideella
verksamheter att ha méten hos oss pd Karlslundsgarden for att
skapa naturliga méten med dem som bor dar.

P4 entréplan kommer det att finnas en konferenssal, en liten
cafédel och en entréhall dir olika aktiviteter kan hallas. Det
kommer att finnas en triddgérd utomhus med en damm, en

utomhusscen och ett vixthus samt en boulebana. I ligenheterna
kommer det att finnas en virdsdng, men annars ar det personliga
mobler och tillhorigheter i lagenheten som géller for de boende.
Uppgifterna till artikeln ar hdmtade fran Servicecenter i
Orebro kommuns reportagefilm om Karlslundsgdrden.
TEXT OCH FOTO: MARIA NORBERG

Halla dir, Jenny Nilsson. Du har nyligen startat ditt nya
uppdrag som barnombud pa SPSM. Vad innebir det och
varfor tror du att du fatt tjinsten?

— Jag ska vara barnombud fér barn och unga inom
myndigheten, dit elever ska kunna vinda sig for att fa rdd och
stod kring sina rattigheter. Tillsammans
med myndighetens generaldirektor ska jag
fora dialog med ungdomsorganisationer
via ett ungdomsnatverk. Jag tror jag fick
tjdnsten for min kompetens och erfarenhet
inom omrédet méanskliga rittigheter. Bland
annat sa har jag varit ordférande for World
Federation of the Deaf Youth samt for
European Union of the Deaf Youth, och s&
har jag jobbat inom FN i Geneve, internationella organisationer i
New York och med utbildningspolitik i Danmark.

Dusiger att duskagerad ochstéd kringbarn ochungdomars
rattigheter, kan du utveckla det?

— Ja, i och med en tydlig réttighetskultur kan vi ge en trygghet
till elever som blir medvetna om sina rattigheter. Eleverna far
mojlighet att 14ra sig om beslutsprocesser och hur de kan delta
genom att paverka beslut. Den kunskapen kan eleverna béara med
sig ut i livet, for att vara delaktiga i beslut som ror deras liv och

vara med och péverka samhallsfragor.
Den 1 oktober bérjade du din nya tjanst, hur kdnns det?

— Det kanns vildigt spannande att f& vara med och péverka
rollen som barnombud. Att ha ett barnombud specifikt for barn
och unga inom myndigheten ar unikt, ocksé frén ett internationellt
perspektiv.

Stort lycka till pa ditt nya jobb!

—Tack sd mycket! sAMMANSTALLNING: MARIA NORBERG FOTO: PRIVAT



Nu far kvinnor kora i Saudiarabien

Fram till sommaren var Saudiarabien det enda landet i
virlden dér kvinnor inte fick kora pa allménna végar.
Hend Al-Showaier blev den forsta déva kvinnan i landet
att fa sitta sig bakom ratten.

-Jag kidnner mig mycket friare, berdttar hon for DT.

Den 24 juni 2018 skedde en historisk reform i Saudiarabien. Nu
fick kvinnor ta korkort. De frimsta anledningarna ségs vara ckad
jamstélldhet mellan mén och kvinnor och att fa in fler kvinnor pa
arbetsmarknaden. Landet har som mal att minska sitt beroende
av oljeexport genom att satsa pa andra omraden. Da behover fler
personer anstillas. Kronprins Mohammed bin Salman ar den som
har drivit pa forandringen.

Den 1 juli fick Hend Al-Showaier sitt efterlingtade korkort.
Processen var kort for henne d& hon redan hade tagit korkort i
USA. Giltighetstiden for hennes amerikanska korkort hade dock
redan passerat. Darfor fick hon genomgd en sex timmar lang
utbildning.

Hon kénde omedelbart en enorm frihet nar hon vél fick kora.
Séavitt hon vet, ar hon den forsta déva kvinnan i landet att ha ett
saudiskt korkort.

— Tidigare kdnde jag mig begrinsad. Jag hade en egen chauffor,
men jag fick hela tiden anpassa mig till honom. Ibland blev det
forhinder. Det kunde exempelvis handla om att han behovde ta
rast, var sjuk eller hade semester. D& méste jag leta efter en annan
chauffor, sager hon.

Dessutom hade hon utgifter for sin privata chauffér. Hon stod
for hans 16n, uppehille och semester med mera.

Vad betyder reformen f6r kvinnor i Saudiarabien?

— Det betyder otroligt mycket, sarskilt for dova kvinnor. Manga
sitter fast hemma och har inte rdd med en egen forare eller taxi.
Dessvirre ar trafikskolorna dyra. Ménga déva kvinnor kan inte
betala for sina korlektioner. Istillet far de 6vningskora med sina
makar, sager Hend Al-Showaier och fortsétter:

— Vi kan nu bade &ka till jobbet pa egen hand och ocksd
exempelvis till sjukhuset och caféet for att traffa vara vanner.

Utover korkortsreformen har kvinnor de senaste aren gradvis
fatt ta allt storre plats i samhéllet. Ett exempel ar att tidigare var
det endast man som jobbade som bitraden i affiarer som sélde
kvinnoklader och make-up.

— Nu finns det kvinnliga bitraden i sddana butiker. Som kvinna
kdnner man sig bekvimare nar man blir betjainad av dem, sdger
Hend Al-Showaier som berattar att kvinnor till exempel nu ocksa
far sporta offentligt och utbilda sig till piloter.

Men kraftiga restriktioner for kvinnor finns fortfarande i
landet. En saudiarabisk kvinna far inte resa ut ur landet utan
pappans, makens eller sonens godkdnnande. Sjilv har Hend Al-
Showaier ett pass i vilket hennes far har intygat att hon far resa
obegransat under en feméarsperiod, alltsd sa linge som passet
giller.

— En del familjer tilliter inte deras dottrar att resa ensamma,
istdllet maste dessa kvinnor ha en manlig slikting som
resesillskap, sdger hon.

Saudiarabiska kvinnor forvantas ocksd folja den strikta
kladkoden: sloja och heltickande kladesplagg, s& kallad abaya.
Men nu blir fargglada kladesplagg en allt vanligare syn och ett
alternativ till den traditionella svarta abayan.

Just det att kvinnor far kora, vill Hend Al-Showaier rikta ett
stort tack till kronprins Mohammed bin Salman.

— Han ska ha ett stort tack for att visa stod for kvinnors
rattigheter, och ocksé for personer med funktionsnedsittning och
deras réttigheter, sager hon.

Hon arbetar som koordinator for dov- och teckenspraks-
programmet vid King Salman Center for Disability Research.
Centret 6ppnade 1992 med stod av kronprinsens far. Vidare ar
Hend Al-Showaier regionchef for World Federation of the Deaf i

arabregionen.
TEXT: NICLAS MARTINSSON FOTO: PRIVAT
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Trivsam tisdagstraff i Falkenberg.

12

Nastan hela HLDF-styrelsen.

!

DT besoker Hallands Lans Dovas Forening

Artikelserien Landet runt fortsitter. Den hir gangen
besoker vi en av Sveriges dovféreningar pa vistkusten
ochdrmedpéadenvilbesoktatisdagstriaffeniFalkenberg.
“Vi dr som en stor familj”, sdger Siv Lindgren.

Tisdagstriaffen® i Falkenberg ar en tradition som dévforeningen
haft varje vecka sedan 1980-talet. Numera brukar cirka 10-15
personer komma och fika.

Flera medlemmar som DT traffar siger samma sak:
gemenskapen ar fin.

— Har umgéds vi dldersoéverskridande och kan prata om allt
mojligt, t.ex. fotboll och hist. Det finns inga grupperingar som
det kan bli i vissa dévforeningar, sager Denice Werlerstam, vice
ordforande for Hallands Lans Dovas Forening.

Bengt-Ake Malmberg, mingarig medlem, berittar leende att
om nagon inte har kommit pa tvé-tre veckor till tisdagstréaffen
kan de andra bli oroliga och borja undra var hen ar. Siv Lindgren,
medlem sedan 1960-talet, sdger att de ar som en stor familj.

En av medlemmarna &r Stana Kojic. Hon kom till Sverige
fran Bosnien 1992, samma ar som kriget utbrét som en foljd av
Jugoslavien-upplosningen.

— Tack vare foreningen kom jag ltt in i gemenskapen och larde
mig snabbt svenskt teckensprak, berattar hon som blev medlem

1994.

De flesta medlemmar bor i Falkenberg med omnejd. Darfor
har dovforeningen, bildad 1902, sin lokal i centrala Falkenberg.

P4 sommaren har dovféreningen gérna utomhusaktiviteter.
Ett populart inslag ar grillkvall.

— Vi brukar flytta till olika platser for att grilla. Det dr roligare
sé, berattar Emelie Kroon, kassor.

Da kommer det inte bara medlemmar utan ocksd déva
semesterfirare fran andra delar av landet. Halland dr beromt for
sina kilometerlénga strédnder. Och sa ar Gekas i Ullared ett givet
utflyktsmél for shoppingtokiga.

Under resten av aret tillkommer andra aktiviteter som
fragesport, forelasning och tacokvill. Och for de medlemmar
som inte kan vara med pa Dévas dag brukar foreningen ordna
Lilla D6vas dag.

Foreningen har cirka 45 medlemmar. Genomsnittsaldern ar
runt 50. Den yngsta &r 34 ar och den dldsta ska fylla 9o. Att inga
medlemmar dr under 30 ar, forklarar Camilla Lans, suppleant,
med att en av anledningarna ar att det finns skolor for dova och
horselskadade i Goteborg och Vinersborg. Négon sddan finns
inte i Halland.

Camilla Lans betonar dock att det ar viktigt att foreningen
fortsitter att visa att de vidlkomnar alla och dr lyhorda for
medlemmarnas 6nskemal, for att attrahera nya medlemmar. P4
fragan hur hon ser péd framtiden for dovforeningen, séger hon att
lokalen betyder mycket.

— S& lange vi har en traffpunkt, da finns dévforeningen kvar.
Annars 6verlever inte dévforeningen, svarar Camilla Lans.

Bengt-Ake ir lite orolig for att medan den sociala samvaron Ar
fin, har féreningen inte sa mycket intressepolitiskt arbete.

Nar DT fragar alla vid fikabordet om de kan tdnka sig
att engagera sig intressepolitiskt, siger alla nej. De vanliga
anledningarna ar att de redan har fullt upp med annat och att de
inte kdnner sig sikra pa hur de ska argumentera nar de kontaktar
politiker.

— Det ar farligt om vi slutar engagera oss politiskt. Jag stéller
hoga krav pé foreningen, att de ska synliggoras mer i samhallet,
men &r inte battre sjalv da jag ar en lat pensionir, sdger Bengt-
Ake.

Siv lagger till:

— Bengt-Ake och jag har kimpat i manga ar. Nu ricker det.

— Ja, jag ar radd for att om Siv och jag borjar dteruppta det sa
hénger allt pa oss. Andra maste ocksa kdmpa, inte bara vi, siger

Bengt—Ake. TEXT OCH FOTO: NICLAS MARTINSSON

@ Las tidigare delar i Landet runt-serien pa dovastidning.se

Hundar dr vilkomna till dévforeningen.
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En veckas oavbrutet sprakbad i Alicante

14 personer fran Sverige reste pa sprakresa till Alicante vid
den spanska kusten. De diskuterade teckensprak ur olika
aspekter i en vecka. Inte bara det, de fick ocksa teckna
dygnet runt.

En sprakresa for att ldra sig ett nytt sprak? Nej, inte for den har
gruppen. Istillet handlar det snarare om en kunskapsresa fér dova
och horande som dagligen jobbar med teckenspréak i ndgon form.

— Vi vill skapa en motesplats for dova och horande dar vi
tillsammans diskuterar vad det innebdr att vara tvasprakig
(teckensprak och svenska), hur vi kan lyfta teckenspraket annu
mer, hur vi kan bli mer medvetna om var sprakanvandning
och om vad det innebdr att leva som en spréklig minoritet i
ett majoritetssamhille med mera, siger Maya Rohdell som
tillsammans med Asa Henningsson tagit initiativet till sprakresan
”Sprék ar livet”.

De har hittills ordnat tva sprakresor: den ena forra hosten 2017
och den andra vid manadsskiftet september/oktober i ar.

I ar deltog 14 personer varav 6 horande teckenspraks- och
dovblindtolkar och 8 dova i olika yrkesroller, t.ex. pedagog,
programledare och generalsekreterare. 3 personer holl i sprak-
resan: Maya, Asa och Lars-Gunnar Méllefors.

Det finns en tanke bakom att samtliga horande ar tolkar.
Initiativtagarna vill att de ska fA mgjlighet att sprakbada i en
naturlig teckenspréksmiljo och méta dova tolkanvandare i ett led
for att skapa okad forstaelse och respekt for varandra och for hur
de kan utveckla sitt samarbete under en tolksituation.

En viss regel fanns under sprékresan: alla skulle teckna hela
tiden. Horande fick givetvis ringa rostsamtal till sina nédra och
kira sa lange de gjorde det avskilt.

Sprékresan dgde rum i en stor villa med pool. Nar deltagarna
hade siesta, da badade och tecknade de gidrna i poolen. Mette

Marqvardsen, skadespelare vid Riksteaterns Tyst Teater och en av
deltagarna, sade leende:

— Man kan siga att vi sprakbadar pa riktigt!

Varje dag hade ett tema. DA fick deltagarna lyssna pé olika
foredrag, diskutera och reflektera. Teman roérde bland annat
tolk- och oOversattningsmetoder, tolkens utmaningar, spraklig
deprivation och dovas kultur.

Ett kirt och dterkommande diskussionsdmne var: vad ar en
god tolkning respektive Gversittning? Ambitionen dr att slappa
svenskan och satsa pé att ha ett sa rent teckensprak som mojligt
vid tolkning och Gversattning. Men i praktiken ar det inte alltid s&
latt. En av anledningarna ar att vi dr vana vid att lata oss paverkas
av det svenska spraket. En annan ar att tiden kan vara knapp for
tolken att hinna omvandla fran talad svenska till rent teckensprak.

Tva av deltagarna om sprakresan:

— Det har varit fantastiskt att fi maojlighet att teckna flytande
hela tiden, f& nya kunskaper och verktyg, sdger Mia Abrahamsson,
tolk frdn Halmstad, och fortsatter:

— Jag kommer hem till Sverige med ett storre teckenforrad och
en vidgad syn efter att ha tankat harlig energi hir. Det gor att jag
kan variera mitt teckensprak mer nar jag tolkar.

Christoffer Hellore, till vardags teknisk projektledare pd SPSM:s
laromedelsavdelning, sdger:

— Har har jag fatt 4nnu fler argument for varfor det ar viktigt
och hur viktigt det dr med idiomatiskt teckensprak (att tdnka i
bild ndr man tecknar). D& kan jag lattare vara med och péverka pa
arbetsplatsen hur teckenspraket i laromedlet ska vara.

Maya och Asa siger att det tros bli fler likadana sprikresor
framover dé deltagarna har visat stor uppskattning och dé behovet
verkar vara stort. TEXT & FOTO: NICLAS MARTINSSON

(Undertecknad vloggar om sprédkresan pd dovastidning.se i
november.)
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Bland riddare,
helgon och




En teckenspraksgestaltad visning
| Sveriges historia

Var det farligt att arbeta som riddare under 1200-talet? Vart reste heliga Birgi
Och hur gjorde en adelsdam sig redo for en fest for trehundra ar sedan?

F6lj med skadespelaren Mette Margvardsen fran Tyst Teater pa en
rundvandring i utstallningen Sveriges historia och fa en kansla fér hur det
\de vara att leva i olika tider. Utstallningen berattar om handelser och
Isdéden fran 1000-talet fram till idag och Mette Marqvardsen lyfter fram

............

er, forboka pa historiska.se
iseet, Narvavagen 13-17




16

Dokudrama av norska Teater Manu:

Ronny Patrick Jacobsen och Ipek D. Mehlum i rollerna som Hans och Gertrud.

Okéanda historier om dova i Hitlers Tyskland

Norska Teater Manu ger sig ut pa en virldsturné med sitt
dokudrama, Gratande hinder, om vad som hinde med
déva i Nazityskland. Forsta stoppet var Sverige. Manga
o6gon blev tarfyllda nir DT sag pjdsen i Stockholm.
Extra gripande blev det nér forintelse6verlevaren Jacob
Ehernfeld steg upp pa scenen efter férestidllningen.

- Jag fick for forsta gangen se en sidan pjés, sade han
och brast i grat.

En rad dokumentirer, filmer och bocker har utgetts om andra
virldskriget. Atskilliga pjdser har satts upp pa det temat. Manga
muséer om de grymma konsekvenserna av striderna och den
nazistiska stravan efter "Den perfekta ménniskan” finns runt
om i virlden. Men just historien om vad som hédnde med dova i
Nazityskland ar okdnd for de flesta.

Mira Zuckermann, chef for Teater Manu, forklarar att pjasen
Grétande hander ar ett bra sitt att sprida historien till omvarlden
da den framfors direkt pa teckensprak. Det fatal bocker som
finns om déva under andra varldskriget ar pa skriftsprak.
Varfor tror du att historien om déva i Hitlers Tyskland ar
okénd for de flesta?

— Jag tror att det beror pa att ménga dova offer kiant skam
eller haft djupa sar och inte velat beridtta for andra om sina
upplevelser. En del har exempelvis blivit tvangssteriliserade.
Sedan har dova lange setts som andra klassens medborgare och
deras historier har inte varderats pd samma sitt som horandes.
Men nu ar situationen allt battre for dova. Jag tror ocksé att
dagens moderna teknik har underlattat mycket. Nu ar vi mer
oppna och medvetna, sdger Mira Zuckermann.

Jacob Ehernfeld, vad tror du att det beror pa att manga inte
kanner till historien om déva under andra vérldskriget?

— De flesta dokument som finns handlar om horande och ar
skrivna av horande. For mig ar det forsta gdngen pa nara 75 ar
som jag ser en pjis om dova under andra varldskriget. Att det
drojt sa lange, tror jag beror pd att dova tidigare har setts som
dumma och att teckensprak inte ansetts som nagot riktigt sprak,
sdger han innan han gar in i teatersalen.

Han bor i Israel och dr en av de dova judar som &verlevt
forintelsen. Tyskarna invaderade hans hemland, Ungern, i april
1944. Han blev inkvarterad i ett getto med sin judiska familj i
Debrecen. Efter en tids jordbruksarbete blev han skickad till ett
koncentrationsliger i Osterrike. Lyckligtvis blev ligret befriat
av amerikanerna i krigets slutskede. En av de historier som
forestillningen Gratande hidnder dr baserad pa kommer fran
honom.

Nar forestallningen tar slut, finns det manga tarfyllda 6gon i
publiken. Jacob Ehernfeld gér upp pa scenen och ar faordig. Han
hinner sédga att pjasen ar valgjord och stark och att han aldrig
sett en sddan forestdllning i sitt liv. Sedan brister han i grét.
Ské&despelarna rors ocksa till tarar.

DT har fatt en pratstund med tvé av de fyra skaddespelarna: Ipek
D. Mehlum och Ronny Patrick Jacobsen.

De berattar att det har varit tufft mentalt att gd igenom
manuset och repetera; omojligt att forbli oberord. Bada har fatt
perspektiv pa sin egen tillvaro.

— Jag har en dov kiresta och tre barn varav ett ar dovt.
Undrar hur det hade gatt for oss om vi levt pa den tiden. Det ar



svarbegripligt, sdger Ronny Patrick Jacobsen.

— Nar jag gick igenom processen, kunde jag inte lata bli att
tdnka pa min tredriga son. Jag kinde pa hans puls for att se att
han faktiskt levde. Och det var rorande att se en glad, ovetande
och sot pojke som undrade nar jag skulle komma hem da jag
hade jobbat for linge med Gratande hénder. Tank om han gick
till henne (som i pjasen utforde brutala medicinska experiment
pa barn), sdger Ipek D. Mehlum och ryser till av obehag.

For henne och Ronny Patrick Jacobsen har det varit en
utmaning att medverka i ett dokudrama som Gratande héander
dé de mest sitter eller stér stilla ndr de gestaltar sina karaktérer.
De dr annars vana vid traditionella teaterformer dér de far rora
sig mycket pé scenen.

— Vi har blivit tillsagda att anvinda mindre mimik och istallet
latit historierna tala for sig sjdlva, som dndé traffar rakt i hjartat
hos publiken, sdger Ipek D. Mehlum.

Gratande hinder kommer att ge sig ut pa en ldngre varldsturné
fram till nésta ar, eventuellt dven dnda till 2020. Planen ar att
pjasen visas i USA, under kulturfestivalen Clin d’Oeil i Reims
utanfor Paris i juli nasta ar och andra lander (vilka de ar, ar annu
inte bestamt).

— Den hir varldsturnén visar hur fortraffligt teckenspraket ar,
att vi enkelt kan anpassa teckenspréket for publiken beroende pa
vilket land vi ar i, sdger Ronny Patrick Jacobsen.

Nar Gratande hander visades i Sverige, anvandes en blandning
av svenskt och norskt teckensprak och internationella tecken.
Mira Zuckermann, jag tinker att det hir dokudramat ar
viktigt att visa for kommande generationer. Darfér undrar
jag om niocksa ska filma pjasen och visa den pa bred front?

— Var ambition dr att i nista steg filma produktionen. Just
nu ar det en ekonomisk fraga. Givetvis hoppas jag att Gratande
hénder inte ska ta slut efter varldsturnén utan fortsétta i nagon
form sd kommande generationer far ta del av den, sager hon som
sjalv har personliga band till férintelsen. Hon dr jude och hennes
far fick inte fortsitta gé i dovskolan i Berlin for att han var jude.
Det var innan andra virldskriget brét ut. Pappa hann fly.

Gratande héander ar Mira Zuckermanns dromverk, négot
hon alltid velat sdtta upp sedan hon startade Teater Manu
2001. Bakom produktionen ligger flera ars researcharbete och
intervjuer med forintelseoffer.

TEXT: NICLAS MARTINSSON FOTO: TEATER MANU

GRATANDE HANDER handlar om Hans och Gertruds livsdden.
Hans (spelad av Ronny Patrick Jacobsen) dr dév och vdxer upp
1 Berlin innan kriget bryter ut 1939. Tillsammans med andra
dova gar han med i en nazistisk stormtrupp och firar nér Hitler
overtagit makten 1933. Publiken far se hur han foérvandlas
fran en sportintresserad kille till en som mdste kdampa for att
overleva. Gertrud (spelas av Ipek D. Mehlum) dr ocksa tysk. Hon
kommer fran en rik familj och har studerat medicin. Nazistiska
rasteorier intresserar henne. Till sist blir hon direkt inblandad
i den systematiska marginaliseringen av dova. De tvd andra
medverkande dar Eitan Zuckermann som agerar berdttare i
pjdsen och Kjersti Fjeldstad som dr réstskadespelare.

Sa drabbades dova i Nazityskland

Hiar ar kortfattade fakta om vad som hinde med doéva i
Nazityskland under andra virldskriget.

TVANGSSTERILISERING 1933 klubbade den nazistiska regimen
igenom lagen om tvangssterilisering av "mindervardiga”. Till den
gruppen horde déva som kom fran dova familjer eller hade déva
slaktingar. Regimen ville inte att dova skulle riskera att sjdlva fa
dova barn. Det finns uppgifter om att mellan 15 000 och 17 0coo
dova icke-judar blev tvingssteriliserade, delvis pd uppmaning
av dova nazianhidngare som var aktiva i den nationella
nazikontrollerade dovorganisationen. Den yngsta drabbade var 9
ar gammal. Men antalet d6va som mot sin vilja blev steriliserade &r
enligt Mark Zaurov svart att faststédlla da ingen ordentlig databas
eller statistik finns. Han ar forskare med inriktning déva judar och
den dovrelaterade forintelsen, verksam i Israel, Tyskland och USA.

DEPORTERING OCH MORD AV DOVA JUDAR Enligt killor blev
ungefir 25 000 dova judar deporterade och mordade under andra
virldskriget. Aven den uppgiften dr svar att bekrifta di morkertalet
kan vara stort. "Det dr en osidker uppgift, inte minst pa grund av
alla de godtyckliga dodsskjutningar som nazisterna genomfort
pé judar i framst 6stra Europa och i skogen runtomkring Minsk”,
séger Mark Zaurov.

HUR MANGA DOVA JUDAR OVERLEVDE? Sa vitt Mark Zaurov
vet, finns det dokumenterade intervjuer med mindre dn 60 déva
overlevare i Israel och USA. De har klarat sig undan forintelsen pa
olika sétt. Exempelvis har de som barn blivit omhandertagna av
kristna familjer eller levt gomda. Sjalv har Mark Zaurov intervjuat
14 av dem. 7 av dem har suttit i koncentrationslager.

MASSMORD AV FUNKISAR Den nazistiska politiken ansag att
barn med funktionsnedséttning som hade omfattande hjialpbehov
skulle std samhillet dyrt. Darfor skulle dessa ”livsovirdiga”
utrotas. Beldgg att d6va barn fanns bland offren saknas, enligt
Mark Zaurov. Sedan tillkom T4-programmet f6r vuxna personer
med fysisk och psykisk funktionsnedsittning som bodde pa
omsorgsboenden. De blev flyttade till sarskilda dédskliniker dar
de med olika metoder mordades. Mellan 275 000 och 300 000
personer blev dodade inom ramen for T4-programmet. Det ar inte
heller belagt om déva finns bland dessa offer, enligt Mark Zaurov.
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Kulturstrateg Mimmi Granat:

— Vi har mer gemensamt med minoriteter an vi tror

Har personer som talar svenskt teckensprak nagot
gemensamt med Sveriges fem nationella minoriteter?
Ja, mer dn vi tror, siger Mimmi Granat. Hon &r kultur-
strateg for ABF Vistra Gotalands projekt, Gemenskap i
olikheter.

Gemenskap i olikheter (GIO) ar ett unikt treérigt kulturprojekt
finansierat av Arvsfonden. Ingen annan har bedrivit ett projekt
diar medverkande undersoker vilka gemensamma ndmnare det
svenska teckenspréket och de fem nationella minoritetsspraken
(romska, samiska, finska, meankieli och jiddisch) har.

Det svenska teckenspraket drinte ett nationellt minoritetssprak
men riaknas ofta som ett sjatte minoritetssprik da det i sprakla-
genharenstédllningmotsvarandedenationellaminoritetsspraken.
Vidarehardefemnationellaminoriteterna och minoritetsspraken
en egen lag. Den lagen omfattar inte dova och det svenska teck-
enspraket, men dova brukar ségas vara en spréaklig och kulturell
minoritet.

Nu ar GIO inne pé sitt tredje ar. Syftet ar inte bara att se vad
minoritetsspriken och minoriteterna har gemensamt utan ocksa
skapa strategier for hur minoritetsspréaken kan stirkas i Véstra
Gotaland.

Vilka gemensamma ndmnare har vi som talar svenskt
teckensprak med de fem nationella minoriteterna och
minoritetsspraken?

— Vi har alla vara egna kulturer, historier och virderingar.
Gamla férdomar om oss lever annu kvar. Finnar sdgs se ut pé ett

visst sitt, dova tros inte kunna f& korkort, romer ségs stjila ofta,
och si vidare, sdger Mimmi Granat och fortsatter:

— Romer och samer har likt déva blivit fortryckta under 1ang
tid och inte fatt anvinda sitt sprék. Vidare har dova, romer och
samer tvingats genomgé en normaliseringsprocess (dova skulle
bli s& horande som mgjligt och romer och samer skulle bli s
svenska som mdjligt).

En annan gemensam nidmnare dr att det finns ett anti-
begrepp for samtliga sex sprakliga minoriteter. For dova ar det
antiaudism, for romer dr det antiziganism och for andra ar det
antirasism.

Pa fragan om GIO har moétt dova fran alla de fem nationella
minoriteterna, svarar Mimmi Granat nej.

GIO ska i slutet av projektet lansera ett spel som syftar till att
deltagarna far reflektera och resonera kring egenmakt, ménskliga
rattigheter, fordomar och diskriminering. Medan deltagare
spelar far de exempelvis diskutera om vissa pastdenden stimmer
eller inte, ta del av konstuttryck, berittelser och filmklipp.
Materialet kommer fran personer ur de sex sprakgrupperna.

— Vivill med spelet gé fran abstraktion till konkretion.

Spelturnén dger rum i Vastra Gotalans ldn, i ABF:s regi.

Ett av de andra maélen med GIO ar att bade Vistra
Gotalandsregionens forvaltning for natur- och kulturarv,
Vistarvet och regionens samrad for nationella minoritetssprak
och minoriteter, ska inkludera det svenska teckenspraket i sitt
arbete. Ett annat mal &r att ABF ska starta studiecirklar om
egenmakt, identitet, sprak och kultur, och manskliga rattigheter.
Tecknet for GIO ar just egenmakt. TEXT & FOTO: NICLAS MARTINSSON



BOKRECENSIONER:

Futuristiskt historiedrama
som fingslar ldsare

Vanja X och Nattmansjorden
Mia-Maria Lindberg
Venardod forlag, 2018

135 sidor

Mia-Maria Lindberg har utkommit med sin tredje ungdomsbok,
Vanja X och Nattmansjorden. Vanja ar en hogstadieelev pa en
dovskola i Lund. Hon och hennes
klasskompisar far i uppgift att skapa en
virtuell virld i spelet Minecraft. Vanja
valjer att aterskapa en futuristisk version
av Ostervingsskolan anno 2030. Men
aven i den nya fladiga virtuella varlden
smyger sig ett oralistiskt hot fram fran
skuggorna. Vem ar det och vad vill hen?
Svaret soker Vanja och hennes vinneri |
de historiska arkiven.

Boken utspelar sig i skolmiljo och
det finns inspiration till ett flertal
skolamnen i boken: IT-projekt, biologi, kemi och kanske framfor
allt historia. Det ar de fakta som gommer sig i de historiska
arkiven om Ostervangsskolan med omnejd och som tar med sig
Vanja ut pé ett spannande dventyr. Hon far moéta bade sin historia
och sin framtid.

Teckenspréket 16per som en rod trdd genom boken. Det ar
ungdomarnas sprak och superkraft och stora skatt. I teckenspraket
finns delaktigheten, gemenskapen och forebilderna.

Beskrivningarna av bade ungdomar och miljéer, saval
historiska som futuristiska, ar fina. Forfattaren ar bra pa att
mala upp scener och héandelseforlopp. Fina och vildigt traffande
ar dven beskrivningarna av hur Vanja och hennes vinner tanker
och resonerar kring teckensprak, dovhet och identitet. Hur unga
manniskor vinder pa och ifragasatter gamla etablerade begrepp
och synsitt. Och resonemang kring att g& integrerat kontra
specialskolan, tal och teckensprak. Lindberg slar an ratt ton nar
hon skildrar ungdomarnas funderingar och det kdnns trovirdigt.
Ménga som varit unga och funderat pa samma saker kdnner nog
igen sig.

Nyfiken pa vad Nattmansjorden dr for négot? Svaret finns i

boken — lis den. YLVA BIORKLUND

KULTUR

Fin debutbok av Antonia
om ensamhet och vanskap

Meja och Spékhdisten

av Antonia Rodrigues da Silva
Déviana, 2018

30 sidor

Meja och Spokhiasten dr en barnbok av Antonia Rodrigues da
Silva, kdand bland barn som reporter och inslagsproducent for
Lilla Aktuellt teckensprak.

Boken handlar om flickan Meja som
kanner sigensam efter att familjen flyttat
ut pé landet frin stan. Och fordldrarna
jobbar mycket, s& ensamheten kidnns dn
mer pataglig dar ute pa landet, i deras
nya hus. Nar hon uttrdkad och ensam

MEIA OCH SPORHASTEN

ANTONIA RODRIGUES DA SILIA

hemma besoker en ladugard intill huset,
héander det ndgot. En hist som ar ett
spoke kommer till henne. Spokhasten
och Meja finner snabbt varandra och
ar ute pa aventyr varje dag. Efter en tid

Deviana

flyttar det in en ny familj bredvid Mejas.
Och familjen har en flicka som heter Leia. Hon ar ocksa dov, precis
som Meja. De blir basta vanner. Vad hander med Spokhésten d&?
Boken handlar om ensamhet och véanskap. Och om hur fiktion
kan vigleda en i livet.
Boken dr Antonia Rodrigues da Silvas debut som forfattare. Men
historien ar egentligen inte purfarsk. Hon skrev boken redan som
barn; som niodring beréttade hon historien fér en annan, som
skrev ned boken 4t henne och Antonia bildsatte historien. Titeln
och huvudrollsinnehavarens namn har enligt Antonia justerats
ndgot, men i 6vrigt ar det samma bok som hon skrev som liten.
Och bilderna som Antonia gjorde har illustratéren Eyk Kauly fran
Tyskland tolkat och illustrerat.
En fin debut. Jag har en kéinsla av att det inte dr hennes sista bok

utan att det kommer fler. TOMAS LAGERGREN

Fler boktips pa teckensprak

Desirée Stensdotter, biblioteksassistent i Pited, ger ut boktips pé
teckensprik. Over 20 boktips frin henne finns p& dovastidning.se

DT recenserar Superhjaltar

Riksteaterns Tyst Teaters forestdllning, Superhjiltar, hade urpremiar
den 11 oktober. Den handlar om fyra superhjiltar som gar i samma
klass pa riksgymnasiet i Orebro. De maste ldra sig att hantera sina
superhjaltekrafter samtidigt som de oroar sig for laxor, betyg, identitet
och vanskap. Bakom produktionen star manusforfattaren och regissoéren
Filip Burman. Lds DT:s recension av pjasen pa dovastidning.se.
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Teckensprak - Frihet - Gemenskap

Valet har nu varit och i skrivande stund vet vi inte vem som blir
statsminister och hur regeringen utformas. SDR fortsétter, oavsett
resultat, med det politiska arbetet for att bland annat starka teck-
ensprakets stillning, for ett mer jamlikt samhalle, for battre utbild-
ning, vard, omsorg och arbetsmarknad. Dialog och kommunikation
ar forutsattningar for var delaktighet i samhallet och for mgjligheten
att paverka. Delaktighet och demokrati, mangfald och allas lika
varde ar var vardegrund.

Teater Manu har varit pa turné i Sverige med sin starka pjéds
Gratende hender, som handlade om nazismen och hur déva ocksé
drabbades. Det var gripande att ocksa traffa en d6v som upplevt
detta. Nu véntar varlden pé deras turné. Vi far aldrig glomma!
Historien har mycket att 14ra oss. Inte bara om nazismen utan ocksa
om allt som hant nar det giller oss sjdlva och ratten till vart sprak.
Franska revolutionens slagord Jimlikhet — Frihet — Broderskap ar
lika aktuella i dagens kamp for ett demokratiskt och medméanskligt
sambhalle.

Rétten till vart teckensprak och ritten till delaktighet kréver att
VI SYNS! Att myndigheter, beslutsfattare, intresseorganisationer,
skolmén, arbetsgivare, alla inom vard och omsorg kéanner till oss
och dven tar kontakt med oss. Det kanns ibland som om vi alla
maste vara “missionarer” ute i samhallet och standigt forklara och
forklara. Sa ar det att tillhora en minoritet.

Men under Dévas dag-kryssningen pa M/S Silja Serenade var vi i
majoritet med mer dn 1.500 ombord, som alla tecknade. Vilken
helg! Som dov kunde jag nu g& omkring och kdnna mig som en av
alla. P4 gatorna hemma rycker jag till nar jag ser négra teckna, kan-
ske det ar kompisar och da stannar jag alltid och pratar. Men pa
“dovskeppet” reagerade jag inte ens. Har harskade teckenspréket.
Tack Stockholms Dévas Forening som arrangerade denna minnes-
varda helg, en flott final pa deras 150 arsfirande!

Mobilerna anvindes vildigt lite under Dovas Dag d& wifi inte
fungerade s bra. Antligen blev alla “sociala” och kunde umgs fullt
ut med gamla och nya vanner. Mobilerna anvandes mest bara till att
ta bilder som minne. Overallt ser man nistan alla héinga 6ver sina
mobiler som om de levde i varsin bubbla isolerad fran omvérlden.
Men sociala medier har ocksa 6ppnat samhillet och gjort det mer
tillgangligt for oss. Vi haller kontakten med andra, far information
fran olika foreningar/grupper samt kan uttrycka vara asikter och
delta i diskussioner. Men det ar viktigt att kolla upp kallor, uttrycka
sig med respekt och se upp for fortal. Vi behover en levande dialog
for att ppna diskussionen och béda parter méste lyssna/syssna pé
varandra. Anklagelser och hot h6r inte hemma har.

Var asikts- och yttrandefrihet ér nigot vi ska vara raidda om. Den
handlar ocksa om respekt sa vi inte skadar nagon och det ar dar
vardegrunden och respekten for méngfalden kommer in. Likasa har
vi mojlighet att sprida information om oss, om teckenspraket och
diarmed 6ka kunskapen hos andra. Det dr som en revolution dar de
nya slagorden blir Teckensprak — Frihet — Gemenskap.

PS. Las blogginldgget Det
tysta skeppet av Conny Norén,
pappa till tvad dova flickor pa
babito.se/2018/09/23/

MARIA HERMANSON,
STYRELSELEDAMOT
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Teckensprak i forskolans laroplan

@ Det har blivit bra revideringar i laroplanen for forskolan, som kom-
mer att paverka teckensprakets stédllning positivt. SDR och SDUF har
under processens gang stiandigt lyft upp dova barns ratt till svenskt teck-
ensprak och att det bor betonas i laroplanen. Nu framgar det i laroplanen
att forskolorna ska ge déva barn och de som av olika skil har behov av
svenskt teckensprak forutsittningar att fa svenskt teckensprak for att
fraimja deras sprakutveckling. Det betyder att forédldrar till alla dova
barn far starkare argument for att kriva att barnen ska ha ritt att fa teck-
ensprak redan i forskolan. Andringarna bérjar gilla den 1juli 2019.

Yttrande om sarskolan

@ SDR har ldmnat ett yttrande om Skolverkets forslag pa revideringar av
de allminna réden till mottagning av elever till grundsérskola och gym-
nasiesirskola. I helhet tycker vi att forslagen var bra, men vill lyfta nagra
saker som beror dova och teckensprak. Bland annat anser vi att det behovs
tydligare vigledning for de regionala specialskolorna hur de ska hantera
elevgruppen déva med utvecklingsstérning. Det dr ocksé viktigt att de
ansvariga som ska gora utredningen pa déva barn har dov- och tecken-
sprakskompetens, sd inte kognitiva och sprékliga formégor hos barnet
forvixlas. Se vart remissyttrande i sin helhet pa sdr.org.

Succé for Dovas Dag

@ Totalt 20 personer fran SDR:s styrelse och personalgrupp deltog pé
Dovas Dag och kryssningen som arrangerades av Stockholms Ddovas
Forening. "SDR - Raket eller radiobil?” var temat pé forbundets foreldasn-
ing och diskussionstid pa lordagen, déar vi presenterade hur forbundets
arbete utvecklats inom olika omréden. I flera frigor har forbundet gjort
stora framgéngar likt en uppskjutande raket men i andra fragor har vi
mott manga motgéngar och hinder s att vi studsat fram och tillbaka som
en radiobil. Diskussionerna utmynnade i att deltagare och utstéllnings-
besokare gavs majlighet att tycka till om vad férbundet ska prioritera un-
der nésta ar — 2019. Det gav oss ett bra underlag och folk kunde uttrycka
vilka fragor de tyckte var viktiga.

Vi genomforde ocksa sé kallade signboxes dir véra representanter stod
pé en upphdjd 1dda och holl korta anféranden i olika &mnen under dagen.
Bland vara dmnen fanns SDR:s nya medlemssystem, sprakdeprivation,
dova nyanldnda, forbundets arbete inom likabehandling, text- och bild-
telefoni, internationellt samarbete, utbildning och tolkfrégor.

SDR tog emot manga besokare vid var utstdllning dar vi hade béade
informationsmaterial och produkter till forsiljning. Flera spannande
diskussoner och moten dgde rum vid vart utstallningsbord — tack ni alla
som kom till oss!

Vi pa SDR vill rikta ett stort tack till Stockholms Dévas Forening for ett
mycket vil genomfort och uppskattat arrangemang! Dovas Dag den 20-22
september 2019 genomfors i Visby p& Gotland och sjélvklart kommer vi
att finnas dér. Ses dér!

| NSPRAK
Liffnan rRAMTID

forbundsnytt

27 lander deltog pa EUD:s arsméte

@ SDR har deltagit pd EUD:s seminarier och arsméte den 4 till 7 oktober
i Wien, Osterrike. Tema for huvudseminariet var vikten av att 6vervinna
barridrer tillsammans och hitta vigar 6ver eller forbi dessa hinder. Semi-
nariet fick en hégtidlig nirvaro av Osterrikes president Alexander Van der
Bellen tillsammans med sin fru och presidenten holl ett inledningstal. Un-
der dagarna diskuterades bland annat FN-konventionens artikel 9 om till-
ganglighet och den europeiska tillgdanglighetslagen (European Accessibil-
ity Act). Andra fragor som lyftes var design, policydokument och politiska
strategier. Danmarks motion om att fraimja dova teckenspréakstolkar, jam-
stilla och bendmna dem pa samma sétt som andra verksamma tolkar fick
gehor och antogs pé drsmotet. 27 ldnder deltog under helgen och drsmotet
2019 kommer att genomforas i Bukarest i Ruménien den 16 till 19 maj.

T ]

SDR:s representant Emelie Frost & EUD:s ordférande Markku Jokinen.

Viktig information till alla medlemmar
@ I november skickar SDR ett viktigt brev till vira medlemmar i SDR och
vara foreningar, samt SDUF och SDP med tillhérande lokala organisation-
er. SDR, SDUF och SDP kommer att ga 6ver till ett nytt medlemsystem.
For dig som redan dr medlem hos oss innebér det att du, under en period,
ska bekrifta ditt medlemskap, dina foreningsval och dina uppgifter i vart
nya system.

Ni som &r familjemedlemmar kommer bara att fa ett brev som géller
hela familjen och ni behover bekrifta dven familjemedlemmarnas up-
pgifter. Mer information hittar du pé sidan 27 och i brevet som vi skickar
hem till dig. Behover du hjilp eller har du funderingar? Kontakta oss pa
medlem®@sdr.org eller genom bildtelefon sdr@ectalk.se, dér vi ocksd
har ut6kade telefontider. Se sdr.org for mer information och véra telefon-
tider.

Likabehandlingsarbete

@ En prioriterad fraga for SDR under 2018 har varit att utveckla ett ge-
mensamt likabehandlingsarbete tillsammans med véra foreningar och
distriktsorganisationer. Forbundet har nu gjort ett forslag pa en lika-
behandlingspolicy- och plan som i borjan av november skickas ut till
samtliga véra lokala och regionala organisationer for synpunkter. Under
en workshop den 17 november i Uppsala kommer vi dven att samla ihop
synpunkter fran foreningarnas kontaktpersoner och representanter samt
ha fordjupade diskussioner om planen och dess implementeringsarbete.
Till workshopen bjuds @ven representanter frin SDUF, SDP, SDI och RFSL
Regnbagen for att ta del av vért viktiga arbete. I december finslipas och
faststills likabehandlingsplanen som ska gélla fran och med januari 2019
och omfattar alla verksamheter pa lokal, regional och nationell niva.
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Ar det dags for ett dovcenter med
svenskt teckensprak i spetsen?

Det sdgs att antalet teckenspraksmiljoer nu minskar i vart
avlanga land. Dovskolor stér infor en oviss framtid. Vissa lokala
dovforeningar och ungdomsklubbar antingen liggs ned eller blir
vilande.

Men... det finns fortfarande hopp pé riksnivd som kan éppna
vagar for framtida generationer. Lange har det funnits en drom
om gemensamma lokaler for riksforbund som till exempel
SDR, SDUF, SDI, SFI/TFI filialen i Stockholm (Vastanviks
folkhogskola), folkhogskola, = SDHS-Sveriges
Dévhistoriska Séllskap, STTF- Sveriges teckensprékstolkars
forening samt eventuellt andra aktorer pd nationell nivd som
jag kanske har missat. Var gemensamma kidrna ar svenskt

Sodertorns

teckensprak. 2019 ar aret da ndgra av dem flyttar till nya lokaler.
Nu har vi en chans att sl& ihop flera lokaler till en gemensam
lokal och ddrmed en garanterad teckenspraksmiljo!

I ett stort hus med alla déva organisationer samlade under
samma tak skulle det pa lingre sikt vara héllbart, med stora
ekonomiska vinster, besparingar pd den administrativa sidan
samt effektiva lokalytor da Stockholm vixer i hog fart och
lokalkostnaderna blir allt hogre. Vi kan ha en identitetsskapande
arbetsplats som i sin tur leder till fler jobbmojligheter.

Nir en anstélld sitter alltfor 1ange pa kontoret kan hen utnyttja
sin friskvard tillsammans med andra anstéllda och personal fran
SDI. Samtidigt far tolkelever mojlighet att interagera med andra
dova for att utveckla sitt teckensprak och bli sa skickliga tolkar
som mdjligt. Annu viktigare 4r kulturarvet som kan komma att
bevaras for kommande ar. Vi har lange kdmpat for att ha ett

VAD HANDER | SDUF?

25-26/10 Forbundsstyrelseméte, Stockeboda Gard, Osterlen
26-28/10 Forbundsstimma, Stockeboda Gard, Osterlen

9/11 Referensgruppsmote pa SPSM, Stockholm

16-17/11 DNUR-moéte, Oslo, Norge

16-18/11  Kickoff for SDUF styrelse/Lagergrupp/kansli, Stockholm
Nov.-dec Migrering till nya medlemssystemet

dovmuseum och det kan vi ha om vi sdtter igding med arbetet
for de nya gemensamma lokalerna. Da far vi studiebesokare
som blir imponerade av var gemensamma kamp och barande av
kulturarv.

Jag har inte glomt att det finns lokala féreningar i Stockholm,
men jag kidnner att det skulle bli oréttvist mot andra lokala
foreningar i landet om de lokala féreningarna i Stockholm fanns
i samma hus som riksféorbunden. D& skulle vi riskera att fa en
negativ ”Stockholmsattityd”.

Vi ska fungera som en stadig och sidker pelare for vara
ungdomsklubbar, lokala foreningar och distrikt/lansférbund,
idrottsklubbar och kvinnoforeningar i hela landet. P4 sikt kan det
dven bildas ett nationellt dovkvinnofoérbund och de kan dé fa ha
sin lokal i huset. Det finns behov av en sjalvstandig organisation
med endast déva kvinnor som malgrupp.

Tillsammans kan vi komma ldngre &dn att bilda smi oar
runtomkring oss och vinta pd att
saker ska hinda. Nej, vi méste ta den
gyllene mgjligheten nu nar négra
organisationer flyttar nésta ar. Vi
maéste viga ta ett steg framat for att
kunna se 6ver mgjligheterna.

Jag ar helt medveten om att det ar
en lang process och att det tar tid men

négonstans maste vi borja. Det dr nu

eller aldrig.
LAITH FATHULLA, ORDFORANDE

8/12 VISKA MED:s projektavrundning, Stockholm

1/12 Lagergruppsméte, Orebro

1/12 SDR:s workshop om medlemssystemet

Dec Anmalan till sommarlager 2019 6ppnar!

Dec. Jobbansokan for lagerledare till sommarlager 2019 6ppnar!
18-20/1 Forbundsstyrelsemote, Stockholm

174 57 Sundbyberg

kansli@sduf.se
www.sduf.se
kskype: tidsbokning via e-post
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UNGDOMSFORBUND

(Kontakta oss Forbundsordférande Stod oss W
Sveriges Dovas Ungdomsférbund Laith Foad Fathulla SDUF bg: 5759-5647
Rissneleden 138, 6 tr. laith@sduf.se Swish: 123 218 1477

Twitter: @_sduf
Facebook: SDUF - Sveriges Dévas Ungdomsforbund
Instagram: sdufig66

Bli medlem
www.sduf.se
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Nordiskt juiorlﬁgr med sisu

@ Nordiskt Juniorldger 2018 holls den 9 till 14 juli i Punkaharju, Finland.
Lagret hade temat "sisu” som pé finska star for kampvilja, envishet, uthal-
lighet, ilska och att aldrig ge upp. Vi fokuserade pé olika lagtavlingar som
bestod av teamwork samt gjorde en cykelutflykt. Ungdomarna fick ocksé
prova pé att rida, vilket blev en succé. Lagrets plats var ocksé fantastisk
for vi hade en sjo for oss sjélva, sé vi badade dar varje dag och vi fick dven

uppleva finsk bastu! Ledarna Pauline Englund och Leila Svetlov

SDUF:s forbundsstamma 2018

@ Nir denna tidning ges ut sé pagar SDUF:s forbundsstimma 2018 den
26-28 oktober i Osterlen. Folj vara kanaler for att se vilka beslut som fat-
tats om motioner, propositioner, verksamhetsplan och styrelseval samt
offentliggorande av Utmarkelse 2018 med mera pa var hemsida, Facebook
och Instagram.

o _- Sl
NUL med vikingtema

@ Den 5-11 augusti var det dags for Nordiskt Ungdomslager (NUL) i Aud-
er6j i Danmark med &tta deltagare och en gruppledare frén Sverige.

Det var vikingatema, med massor av aktiviteter och en utflykt till
Roskilde for att besoka ett vikingamuseum. Veckan avslutades med Rag-
narok som bestod av rollspel dir deltagarna beriattade om sina karaktirer
fran Asgard. Nasta NUL blir avi Sverige ar 2020 med SDUF som arrangor

—vi ses dar! Gruppledare Joel Modig

Nytt medlemskapssystem

@ SDR, som skoter SDUF:s och ungdomsklubbarnas medlemsregister, gar
over till ett nytt medlemskapssystem fréan och med den 1 januari 2019. Se
mer och viktig information hér i Dévas Tidning pa sid. 277! Har du fragor?
Kontakta kansli@sduf.se eller direkt till SDR, e-post medlem@sdr.org
/ bildtelefon sdr@ectalk.se

ungaclovaszon

Ridweekend i Leksand
@ I augusti ordnade SDUF for forsta géngen en ridweekend for ungdomar
mellan 18 och 30 ar! Vi fick &ka till Leksands ridklubb i vackra Dalarna
dar vi bade bodde, red och &t hela helgen. Valdigt smidigt att ha allt pa
samma stélle, lite som en egen virld med histar och teckensprak!

Vi anlédnde till ridklubben torsdag kvéll, och efter en god middag fick
vi en rundvisning i stallet dir vi dven triaffade hastarna som skulle vara
véra “egna” under helgen. Spinnande infér morgondagens forsta ridpass,
skulle vi passa ihop? Det blev mycket prat innan laggdags.

Fredag morgon sdg vi att ridinstruktéren Emma verkade ha lyckats bra
med kombinationerna, alla blev ngjda och det fungerade bra med héstar-
na. Efter lunch ékte vi ivig pa en utflykt till mysiga Tallberg och kopplade
av pé spa dar hela eftermiddagen med utsikt 6ver den vackra naturen.

Under l6rdagen blev det dressyrridning och hoppridning, med mysigt
bastubesok pé Vistanviks folkhégskola under kvillen. Sondag formiddag
red vi ut i skogen med héstarna, det blev trav och galopp i en back samt fri
ridning pé en terrangbana, mycket uppskattat av bade hastar och ryttare.

Helgen avrundades med voltige/balanstrianing dér vi dven fick rida vara
“egna” histar utan sadel. Roligt och utmanande! Trots allt var det inte en
enda av oss som fick dta sand under helgen, sa det blev ingen térta till
ridlararen! Bara till en deltagares fodelsedag pa lérdagen (man brukar fa
bjuda pa tirta om man ramlar av hasten).

Det blev en jattefin 1dnghelg och vi hade valdigt roligt! Missa inte chans-

en och anmil dig nésta gang, du med! Gruppledare Stine Venseth

Stadskampens vinnare 2018

@ Arets Stadskampen 2018 genomférdes i Leksand med Dalarnas Dovas
Ungdomsklubb som vird pa temat Amazing Race. Orebro Dévas Ung-
domkslubb blev vinnare, for andra ret i rad. Grattis!

VI SKA MED avrundar - med inbjudan!

@ Vill du ta del av avrundningen for arbetsmarknadsprojektet VI SKA
MED? Kom till Historiska museet i Stockholm den 8 december, dar vi
lanserar var slutrapport. Under tre ar har vi arbetat for battre mojligheter
pa arbetsmarknaden for dova, personer med horselskada och personer
med dovblindhet. Vi ska presentera vad vi gjort och erfarit, vad forskning
sagt och hur framtiden kan ténkas bli. Vara samarbetspartners kommer
att beritta hur de ska fortsitta projektets arbete. Ett fullstindigt schema
for dagen kommer snart upp pé var hemsida och sociala medier.

Hjartligt valkomna till Historiska museet 10.00-16.00 16rdag den 8
december

VI SKA MED #4gs av tre ungdomsorganisationer; Sveriges Doévas
Ungdomsforbund, Unga Horselskadade och Dovblind Ungdom, och &r
finansierat av Arvsfonden.
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Ni ska kdnna er trygga pa dldre dagar

Hej alla SDP-medlemmar! Vi hoppas ni alla har en fin host dven
om det kan vara blasigt ute. Stormar gor det inom politiken
och i skrivande stund ar ldget oklart. Men vi hoppas att det ar
positiva vindar, som ska fora oss framat. Valet har 4gt rum men
fortfarande vet vi inte vem som blir statsminister eller vilka som
ska regera. I varsta fall kan det bli ett nyval.

Vi hoppas att SDP:s foreningar/sektioner har haft kontakt med
politiker och/eller tjainstemén och tagit upp de viktiga fragorna
om #ldreomsorg/-vard/-boende. Ni som oOnskar kontakta
politiker/tjansteman men ar osdkra pa hur ni ska gora kan vinda
er till SDP:s styrelse, som gérna ger tips, rdd och argument ni
kan anvénda.

En annan viktig frdga ar hjdlpmedel som de flesta av oss
behover och som ni kan ansoka om hos socialnimnden pa era
hemorter. Reglerna ér olika beroende pa var man bor, sa det kan
hénda att man maéste betala en del sjilv, men det ar det vart for
att kdnna trygghet. Genom socialndmnden far ni kontakt med en
handldaggare som ansvarar for t.ex. hemtjanst, olika hjalpmedel

osv. Dir kan ni fa trygghetslarm som, nar ni trycker pa det om
det hidnder er nagot, skickar signaler till larmtjansten, som
skickar ut personal, som kan kontakta narmaste distrikts-/sjuk-/
underskaéterska, som vid behov kommer hem till er och ger hjalp.
Detta skapar en stor trygghet for er. Ni kan dven undersoka hur
ni som dldre déva kan f& annan hjalp inom vard och omsorg.

Man kan ocksd be nagon ansvarig for #ldrefrdgor inom
socialndmnden/kommunen om rad nir det géller hjalpmedel.
Ni kan bjuda in dem till era
pensionarstraffar for att fa info om vilka
utbud som finns och vad ni ska tdnka pa,
for det ar viktigt att ni kdnner er trygga,
speciellt pa ildre dagar.

Glom inte vér forbundsstimma i
Hirnosand den 25-27 juni 2019! Varmt
vialkomna! Program kommer!

INGABRITT ANDERSSON, LEDAMOT
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Senaste forbundsnytt

@ Styrelsen holl sitt forsta sammantridde efter sommaren den 20-21
augusti. Fokus ldg pa forberedelser infor stimman 2019. SDP har fatt
bidrag fran flera fonder och har ddrmed en stabil ekonomi. SDP har under
valrorelsen skapat ett kontaktndtverk av politiker och organisationer,
som vi avser att fortsidtta samarbetet med. Styrelsen foljer den antagna
verksamhetsplanen. Samarbetsavtal med SDR forvéntas bli klart under
hosten. Vi invédntar nu svar fran landstingen i SDP:s och SDR:s kart-
laggning av dldreboenden. Ny informationsbroschyr ska tas fram. Och
normalstadgar ska revideras och anpassas till stadgar som antogs pa
stdimman 2017. SDP arbetar vidare med fragan om dldres teckensprak.

Nordiska Dovas Aldremote

@ Ingvar Edwall och Kerstin Kjellberg utsigs av styrelsen att representera
SDP pa Nordiska Dovas Aldreméte i Kspenhamn den 3-6 september med
Danske Dgves Landsforbund, DDL, som vird. Ett mycket givande méte.
De nordiska ldnderna arbetar med samma fragor och har ungefar samma
problem vad géller édldre teckensprakiga dova. Det ar viktigt att landerna
samarbetar. Vi gjorde ett besok pa dldreboendet Egebaekhus i Neerum. Ett
intressant féredrag om hur man bedriver paverkansarbete holls av DDL:s
ordférande. Nordiska Dovas Aldretraff blir i Alborg den 26-31 augusti
2019. Léds mer pa ddl.dk/nyheder/nyhed/tre-dage-med-fokus-paa-
seniorers-vilkaar-og-rettigheder

Forhoppningsvis vantjanst pa gang

@ Vi har pad den hér sidan flera génger tagit upp fragan om en form av
vantjanst for att de av SDP:s medlemmar, som av olika skal inte orkar
komma till foreningens méten ska undvika att bli ensamma, isolerade
och kanske bortglomda. Danske Doves Landsforbund driver ett mycket
intressant projekt, som SDP girna vill ldra sig fran. Projektet heter
Besoksvanner.

En besoksvin dr en person, som arbetar ideellt, kan teckensprak och
garna vill besoka en ensam dov. Besoket ska vara till 6msesidig glidje
for den som far besok och bestksvdnnen, och kan bli en ljuspunkt i
vardagen. Man kan fika tillsammans, ha ett bra samtal pa teckensprak
t ex om héndelser i omvirlden, TV-program, gemensamma vanner och
foreningen, ja, om precis vad som helst. Om orken finns kan man ta en
liten promenad tillsammans, sitta ute i solen nér det ar vackert vider,
kanske dricka kaffe pa ett café. Det finns s mycket man kan gora. Viktigt
att en besoksvin har tystnadsplikt. En besoksvdn hjélper inte till med
sysslor i hemmet, har ingen nyckel till den besoktes ldgenhet och har
absolut ingenting med den besoktes ekonomi att gora.

SDP hoppas kunna genomféra nagot liknande i framtiden.

ETT STORT OCH VARMT TACK

till alla som till minne av Karl-Gésta Sjéberg gett en gdva till Sveriges
Dévas Pensiondrsférbund. Vdra tankar gdr dven till hans famil;.
/SDP:s styrelse

Kontakta oss
Sveriges Dovas Pensiondrsférbund
www.sdpf.se
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- Ordférande
o Kerstin Kjellberg

§
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: k.kjellberg.mo@gmail.com

Bildtelefon: 0406061029 @t-meeting.se

Vice ordférande Ledamot
Thyra Lindstrém Johnny Slotts
thyra.lindstrom@gmail.com johnny.slotts@gmail.com

Ekonomiansvarig Ledamot
Ingvar Edwall Inga-Britt Andersson
perik@bahnhof.se ingabrittanderssono73@gmail.com




insandare

Valdebatt med dova politiker

Uppsala Lans Dovas Forening anordnade Sveriges forsta och enda
valdebatt med dova politiskt fortroendevalda/politikerkandidater
den 1 september 2018 i samarbete med ABF. Ingen annan hade
anordnat ndgot liknande under arets valrorelse. D4 kom fyra dova
partirepresentanter: Alexandra Royal (C), Piakerstin Silverdal
(KD), Lasse S Lorentzon (S) och Elisabeth Wessel (L). Tyvarr
kunde de dova politikerkandidaterna fran FI, SD och V inte
komma av olika skal. Vi hade inte lyckats hitta nigon d6v moderat.
I tre timmar stidllde vi fragor till de fyra dova parti-
representanterna. Fragorna handlade om allt fran tolktjanst till
utbildning. Vi blev véldigt imponerade av deras svar. Tiden gick
fort! Det blev ocksa en hirlig debatt mellan medlemmarna och
partirepresentanterna.
Tack till alla medverkande for en bra debatt och till ABF for
medarrangorskapet!
THOMAS SPOGARDH, DEBATTLEDARE FOTO: BIRGIT BURMAN

Fr.v. Alexandra Royal, Lasse S Loren'tzon, Thomas Spogardh och
Piakerstin Silverdal. Elisabeth Wessel saknas pa bilden.
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FIRA MEDOSS!
Vistanviks folkhogskola fyller 50 ar < *

och det vill vi fira tillsammans med er under hela aret 2019 N

« |

RUNDVANDRING/FORELASNING

Februari - maj. Boka en rundvandring och/eller férelasning!
"Fran sommarstuga till folkh6gskola”

Vi kan ordna med 6vernattning om ni dnskar.

JUBILEUMSFEST 16-18/8

Boka era jubileumspaket fore 1 maj
De forsta 50 personerna som anmaler sig kommer att fa en fin gava!

f\. VéStanVikS Anmdilan och information: www.vastanviksfhs.se
‘.\) fo|khogsko|a E-post: vv50@vastanviksths.se « f B Vastanviks folkhégskola

Insindare skickas till redaktionen@dovastidning.se eller postas till: Dévas Tidning, Rissneleden 138, 6 tr, 174 57 Sundbyberg. Du fir girna
publicera insindare under signatur. Men bifoga alltid namn och adress till redaktionen (som har tystnadsplikt). Vi férbehaller oss rétten att
korta ochredigera insdndare. Korta texter vinner fler lasare!
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Teckensprakstalande syntes 6verallt ombord pa Silja Serenade, exempelvis
hér pa paradgatan Promenaden kantad av barer, butiker och matstéllen.
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HYTTERNA
11501 - 1 842
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9501- 9842
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HISSARNA

5:6,7,8,09,11 - HISSARNA
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INFORMATIONSDISKEN
Det var vad passagerarna sag nir de klev pa baten — info pa teckensprak.

Tillgdngligheten var hég - forutom tv-skdrmarna fanns tolkar varstans.

r -

Niklas Nordlund
Kapten

DT fick bes6ka kommandobryggan och tréffa kapten Niklas Nordlund.
Han berdttade om fartygets extra sikerhetsarbete under Dévas dag.

Den finldndska dova rapartisten, Signmark, underhéll pa teckensprak
under 16rdagskvillen till mangas stora jubel.

DT PLAY: Historisk Dovas
dag pa Ostersjon

DT har gjort en webb-tv-dokumentir om Dévas dag pa
Ostersjén. Missa inte den pa dovastidning.se. Hir ger vi
en kortfattad sammanfattning av det flytande Dévas dag-
arrangemanget som kommer att ga till historien.

Aldrig har sd ménga som 6ver 1 500 teckensprakstalande personer
samlats pa en och samma bét p& Ostersjon som under den gingna
Dovas dag-helgen 21-23 september. Inte bara det, d&ven Dovblindas
dag dgde rum pa kryssningen. Arrangorerna var Stockholms Do6vas
Forening och FSDB Stockholms och Gotlands lan.

Deltagarna umgicks under den 40 timmar langa kryssningen till
och frén Helsingfors. Trots att de hade gott om tid, sade flera samma
sak nir baten anldnde tillbaka till Stockholm pa s6ndagsmorgonen:

— Jag ser fortfarande nya personer som jag inte hunnit tréffa.

Alltsa ar baten vildigt stor. Den kan ta upp till 2 850 passagerare,
har 12 déack och nira 990 hytter.

DT har métt en rad olika personer i dokumentiren: allt fran
kapten till rapartist. Och dven deltagare fran Finland som flugit till
och frén Sverige bara for att vara med pa D6vas dag.

Se dokumentéiren pa dovastidning.se. DT har gjort den i samarbete

med Teckenbro. Mycket ngje! NICLAS MARTINSSON

HAR DU NAGOT ATT
BERATTA?

maria@teckenb

Dovas Kulturarv

Skollivet i Orebro l3n pa 1900-talet

b N
e

ArkivCentrum
Orebro lén




Nytt medlemssystem

I november kor viigang med vart nya medlemssystem!

Du som ar medlem i SDR, SDUF och SDP far ett viktigt
brev fran oss under november. | brevet hittar du informa-
tion om var och hur du bekraftar dina medlemsuppgifter.
Brevet innehaller ocksa din unika och personliga kod. Om
du inte har fatt brev den 1 december - kontakta oss!

Las mer om dvergangen till SDR:s nya medlemssystem pa
www.sdr.org. Har hittar du ocksa en instruktionsvideo
om hur du gor.

Behover du hjalp? Tveka inte att kontakta oss pa SDR:s
medlemsservice pa medlem@sdr.org eller bildtelefon
sdr@ectalk.se.

Vi har telefontider mandag till torsdag 09.30-16.00 och
fredag 09.30-15.00. Dessutom har vi utokade telefon-
tider en vardagskvall i veckan. Besok www.sdr.org for
mer information och vilka telefontider som galler.
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Postt dni ng B
dndar

Do asTdn ng

NYHETER i var webbshop

Nu har vi nya muggar och nyckelband i vart sortiment!

Nu med dov konstnar!

Du hittar ocksa SDR:s nya almanacka [
for 2019 med Alexei Svetlovs underbara |t &

konstverk i webbshopen.

Handla

for att teckensprak ar sjalvklart

Webbplats: handla.sdr.org E-post: handla@sdr.org
Telefon: 0247-140 65 Bildtelefon: sdr@ectalk.se

Tack vare ditt kdp kan Sveriges Dovas Riksforbund fortsatta arbetet for en
hallbar framtid och ett samhalle dar ratten till sprak, kommunikation, utveckling
och delaktighet sakerstalls. Detta for bade var generation och for

kommande generationer. SDR

Webbshopen ar fortfarande under utveckling. Vi vill veta vad du tycker —_—
och ar tacksamma for din feedback till webbredax@sdr.org




